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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 420/2005/EK RENDELETE
(2005. marcius 14.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/EK () bizottsigi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. marcius 15-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. mdrcius 14-én.

() HL L 337.,1994.12.24., 66. 0. A legutobb az 1947/2002/EK rende-
lettel (HL L 299., 2002.11.1., 17. o.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

y%

ezgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megidllapitdsdrél sz616, 2005. mércius 14-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtalanyérték
0702 00 00 052 1143
204 70,1
212 143,7
624 193,8
999 130,5
0707 00 05 052 162,2
068 170,0
096 128,5
204 70,7
999 132,9
0709 10 00 220 18,4
999 18,4
070990 70 052 164,1
204 98,1
999 131,1
080510 20 052 54,5
204 50,9
212 56,9
220 47,8
400 51,1
624 64,6
999 54,3
080550 10 052 69,2
220 70,4
400 67,6
999 69,1
0808 10 80 388 83,6
400 96,9
404 74,7
508 64,2
512 75,9
528 64,0
720 59,8
999 74,2
0808 20 50 052 186,2
388 69,6
400 92,6
512 54,2
528 64,9
720 42,6
999 85,0

(") Az orszdgok némenklatdrdjat a 2081/2003/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 313., 2003.11.28., 11. o). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazis”.
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A BIZOTTSAG 421/2005/EK RENDELETE
(2005. marcius 14.)

2005. dprilis 11-t61 2006. dprilis 10-ig egyes elkészitett vagy tartésitott citrusfélék (mandarin stb.)
behozatalira vonatkoz6 engedélyek kiaddsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a behozatalra vonatkozd kozos szabélyokrél, vala-
mint az 518/94/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl szolo,
1994. december 22-i 3285/94/EK tanicsi rendeletre ('),

tekintettel az egyes harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé ko6zos szabdlyokrdl, valamint az 1765/82[EGK,
1766/82[/EGK és 3420/83/EGK rendelet hatdlyon kiviil helyezé-
sér6l sz0l6, 1994. marcius 7-i 519/94/EK tandcsi rendeletre (?),

tekintettel az egyes elkészitett vagy tartdsitott citrusfélék
(mandarin stb.) behozataldval szembeni végleges védintézke-
dések elrendelésérdl sz6lo, 2004. dprilis 7-i 658/2004/EK
bizottsdgi rendeletre () és kiilonosen annak 8. cikke (1) bekez-
désére,

mivel:

(1) Azok a mennyiségek, amelyekre a 658/2004/EK rendelet
5. cikke értelmében a hagyomdnyos import6rok és dj
import6rok engedélyezési kérelmeket nydjtottak be,
meghaladjdk a Kinai Népkoztdrsasigbdl —szdrmazd
termékek esetében elérhet6 mennyiségeket.

(2)  Szikségessé vélt az import6rok minden kategéridja
esetében a mennyiség azon ardnyanak rogzitése, amelyre
kérelem érkezik, és amely engedély esetén importdlhato,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 658/2004/EK rendelet 5. cikkének (1) bekezdése értelmében
kérelmezett importengedélyek az e rendelet mellékletében
meghatdrozottak szerint a kérelmezett mennyiségek szazaléka-
ranydban keriilnek kiaddsra.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. dprilis 11-én lép hatdlyba, és 2006. aprilis
10-ig kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. marcius 14-én.

() HL L 349., 1994.12.31,, 53. 0. A legutobb a 2200/2004/EK rende-
lettel (HL L 374., 2004.12.22., 1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 67., 1994.3.10., 89. o. A legutébb a 427/2003/EK rendelettel
(HL L 65., 2003.3.8., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 104., 2004.4.8., 67. o.

a Bizottsdg részérdl
Peter MANDELSON
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
Szdzalékmeghatdrozds
A termékek eredete
Kinai Népkoztirsasdg Egyéb harmadik orszdgok

— hagyomadnyos importdrok 38,204 % N/A

(a 658/2004/EK rendelet 2. cikkének d) pontja)
— egyéb importdrok 4,725% N/A

(a 658/2004/EK rendelet 2. cikkének f) pontja)
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A BIZOTTSAG 422/2005/EK RENDELETE
(2005. marcius 14.)

a mezGgazdasigi termékek belsG piacon torténd megismertetésével és promocidjival kapcsolatos
intézkedésekrdl sz616 2826/2000/EK tandcsi rendelet alkalmazdsira vonatkozo részletes szabilyok
megillapitisar6l sz616 94/2002/EK rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésére,

tekintette]l a mezd6gazdasdgi termékek bels6 piacon torténd
megismertetésével és promocidjival kapesolatos intézkedésekrdl
52616, 2000. december 19-i 2826/2000/EK tandcsi rendeletre (')

és kiilonosen annak 12. cikkére,

mivel:

(1) A 2826/2000/EK rendelet 3. cikke meghatdrozza azon
dgazatok és termékek kijelolésének kritériumait, amelyek
tekintetében a belsé piacon tdjékoztatdsi és promocios
intézkedéseket lehet végrehajtani. A téma- és termékko-
roket a 94/2002[EK bizottsdgi rendelet (3) I melléklete
sorolja fel.

(2) A 2826/2000/EK rendelet 4. cikke el6irja, hogy a Bizott-
sdgnak kétévente el kell készitenie az el6bbi rendelet 3.
cikkében emlitett témakorok és termékek jegyzékét.

(3) A kozosségi eredetli, magvakbdl szdrmazé olajak, kiilo-
nosen a repceolaj, valamint a méz és a méhészeti
termékek esetében javithat6 lenne a piaci egyensdly tdjé-
koztatd ésfvagy dltaldnos promocids intézkedéseken
keresztiil, kiilonosen a fogyasztok megfelel§ és naprakész
informdciokkal (mindségi jellemzdk, tapérték, iz, alkalma-
zandé szabvanyok és a termékek cimkézése) valo ellata-
saval. Ezért ezeket a termékeket fel kell venni a
94/2002/EK rendelet 1. mellékletébe.

(4) A hisigazat minGségi termékei fogyasztdsinak elGsegi-
tése érdekében indokolt, hogy minden, kozosségi vagy
nemzeti mindségbiztositasi rendszer szerint el8allitott
mindségi his jogosult legyen promdcids intézkedésekre.

(") HL L 328., 2000.12.23., 2. 0. A legutébb a 2060/2004/EK rende-
lettel (HL L 357., 2004.12.2., 3. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 17, 2002.1.19., 20. o. A legutébb az 1803/2004/EK rende-
lettel (HL L 318., 2004.10.19., 4. 0.) mddositott rendelet.

Ezért ezeket a termékeket fel kell venni a 94/2002/EK
rendelet I. mellékletébe.

(5) A viligossdg és egyszeriség kedvéért célszerti a
94/2002/EK rendelet La). mellékletének témakoreit vala-
mint az Lb). melléklet termékeit egyetlen — mind a téma-
koroket, mind pedig a termékeket magdban foglalé —
jegyzékben 0Osszefoglalni, valamint felvenni valamennyi
termékre és témakorre nézve a kapcsolédd — az el6bb
emlitett rendelet III. mellékletében, a belsé piacon torténd
promdcidra vonatkozé megfelel§ irdnymutatdsokban
taldlhaté — rendelkezéseket.

(6) A mez8gazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzé-
seinek és eredetmegjeldléseinek oltalmdrél sz6l6, 1992.
jolius 14-i 2081/92/EGK tandcsi rendelettel (}) vagy a
mezGgazdasdgi termékek és élelmiszerek kiilonleges tulaj-
donsdgainak tandsitdsdrél sz6lo, 1992. julius 14-
2082/92/EGK tandcsi rendelettel () Gsszhangban az
oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléssel (OEM), az oltalom
alatt all6 foldrajzi jelzéssel (OF)) vagy a hagyomdanyos
kilonleges termék jelzésével (HKT) elldtott termékek, és
a mezdgazdasagi termékek Okoldgiai termelésérdl, vala-
mint a mez8gazdasdgi termékeken és élelmiszereken erre
utal6 jelolésekrdl sz6l6, 1991. janius 24-i 2092/91/EGK
tandcsi rendelettel (°) 6sszhangban a biogazdélkodds
sordn eldallitott termékek min@ségi termékek, amelyek
elgéllitdsa és fogyasztdsa elsGbbséget élvez a kozos agrar-
politikdval Osszefiiggésben. Kovetkezésképpen e termé-
keket fel kell venni a 94/2002/EK rendelet I. mellékletébe
abbdl a célbdl, hogy e termékek is részesiilhessenek a
bels§ piaci promécids rendszer éltal biztositott vala-
mennyi promécids és tdjékoztatdsi intézkedés el6nyeibdl.

(7) A promdcids intézkedések remélt eredményeinek elérése
céljabdl az Gjonnan felvett termékekre vonatkozdan dj
irinymutatdsok kidolgozdsa sziikséges, a meglévd irdny-
mutatdsokat pedig feliil kell vizsgalni, hogy tekintetbe
lehessen venni a piaci viszonyokban és a kozos agrarpo-
litikdban bekovetkezett valtozasokat, valamint a legutobbi
proméciés  és  tdjékoztatdsi intézkedések  kiértékelése
sordn nyert tapasztalatokat.

() HL L 208., 1992.7.24., 1. o. A legutébb az 1215/2004/EK bizott-

sagi rendelettel (HL L 232., 2004.7.1., 21. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 208., 1992.7.24., 9. o. A legutébb a 806/2003/EK rendelettel
(HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.) modositott rendelet.
() HLL 198, 1991.7.22., 1. 0. A legutébb a 2254/2004/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 385., 2004.12.29., 20. o.) mddositott rendelet.
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(10)

A 94/2002[EK rendeletet ennek megfeleléen médositani
kell.

Ezen intézkedések -elfogaddsit kovetSen a promécids
programok kozosségi tdmogatdsra vonatkoz6 kérelmek
benytjtasinak kovetkez$ hatdrideje janudr 31. A javas-
latot benyjté szervezetek és a tagallamok szdmdra korla-
tozott az az idGtartam, amelynek sordn — a frissen médo-
sitott rendelet szabalyait figyelembe vevd — javaslatokat
modosithatnak, illetve készithetnek el8. Ezért sziikséges,
hogy ez a rendelet janudr 31-ét kovetden 1épjen hatdlyba.

Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a mezbgazdasigi termékek promocidjaval foglalkozd
kozos irdnyitobizottsdg iilésén elhangzott véleménnyel,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 94[2002[EK rendelet a kovetkezéképpen moédosul:

1. Az L melléklet helyébe e rendelet I. mellékletének szovege
1ép.

2. A TIL melléklet helyébe e rendelet II. melléklete 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovet harmadik napon 1ép hatilyba.

Ezt a rendeletet 2005. februdr 1-jétSl kezdve kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. mdrcius 14-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET
,I. MELLEKLET

TERMEKEK ES TEMAKOROK JEGYZEKE

Friss gytimolcs és zoldség

Feldolgozott gyiimolcs- és zoldségfélék

Rostlen

Diszkertészet él6novényei és termékei

Olivaolaj és étkezési olajbogyd

Magvakbodl szdrmazé olajak

Tej és tejtermékek

Kozosségi vagy nemzeti mindségbiztositdsi rendszerrel osszhangban elddllitott friss, hditott vagy fagyasztott hds
Emberi fogyasztdsra szant tojdsok cimkézése

Méz és a méhészeti termékek

Meghatdrozott termelShelyrdl szdrmazé mindségi borok, foldrajzi jelzéssel elldtott asztali borok

Mez8gazdasdgi jogszabélyokban elSirt emblémdk a legtdvolabbi teriiletekre vonatkozdan

A 2081/92/EGK () vagy 2082/92/EGK (?) tandcsi rendeletekkel 6sszhangban az oltalom alatt dll6 eredetmegjel6léssel
(OEM), az oltalom alatt all6 foldrajzi jelzéssel (OF]) vagy a hagyomdnyos kiilonleges termék jelzésével (HKT) elldtott

termékek és az e szabélyozdsokban jegyzékbe vett termékek

Biogazdilkodds a 2092/91/EGK (}) tandcsi rendelettel Gsszhangban, valamint az e rendelet szerint jegyzékbe vett
termékek.

HL L 208., 1992.7.24,, 1. o.
HL L 208., 1992.7.24.,, 9. o.
HL L 198, 1991.7.22,, 1. o
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II. MELLEKLET
L. MELLEKLET
IRANYMUTATASOK A BELSO PIACI PROMOCIOHOZ

A kovetkez$ irdanymutatisok tdmpontot nyujtanak azon iizenetekre, célcsoportokra és kommunikacids csatorndkra
vonatkozdan, amelyeknek kozponti helyet kell elfoglalniuk a kiilonbozé termékkategoridkat érinté tdjékoztatdsi és
promdcids intézkedések sordn.

A 2826/2000/EK rendelet 6. cikke (4) bekezdésében foglalt prioritdsok sérelme nélkiil a programjavaslatokat dltaldban az
aldbbi elvek figyelembe vételével kell elkésziteni:

— az egynél tobb tagdllam dltal inditvanyozott programoknak Gsszehangolt stratégidval, intézkedésekkel és iizenetekkel
kell rendelkezniiik,

— a programoknak lehetéleg tobb évre sz6lonak kell lenniiik, és elegendd hatdkorrel kell birniuk ahhoz, hogy szamot-
tevS hatdst fejtsenek ki a célpiacokon. Adott esetben e programokat egynél tobb tagillam piacdn kell mdkodtetni,

— a programok tizeneteinek tdrgyilagos informdcidkat kell biztositaniuk a termékek (mint a kiegyensilyozott étrend
elemei) bels jellemzdirdl ésfvagy tapértékérdl, elddllitdsi modszereirdl és kornyezetbarat jellegérdl,

— a programoknak kozponti iizeneteket kell tartalmazniuk, amelyek szémos tagdllamban jelentdséggel birnak a
fogyasztok, a szakmabeliek és/vagy a kereskedelmi dgazat szempontjabol.

Friss gyiimolcs és zoldség
1. HELYZETERTEKELES

Noha a zoldség- és gyiimolestermelés felfutéban van, ezek fogyasztisa Gsszességében véltozatlan.

A 35 év alatti fogyasztok korében érdeklGdéshiany tapasztalhatd, amely az iskoldskort népesség korében még erdsebb.
Ez nem szolgdlja a kiegyensilyozott étrend kialakitdsat.

2. CELOK

A cél az e termékekrdl alkotott kép javitdsa a »frissessége és a »természetesség« hangstilyozdsdval, a fogyasztok éatlagos
életkordnak csokkentése, elsGsorban a fiatalokat 6sztondzve az érintett termékek fogyasztdsara.

3. FO CELCSOPORTOK

— 35 év alattiak
— Iskoldskort gyermekek, serdiil6k és sziileik
— Kozétkeztetésben miikods gazdasigi szereplSk és iskolai étkezdék

— Orvosok és tdplalkozasi szakértdk.

4. FO UZENETEK
— A »naponta 5-szér« tipusii szemlélet elémozditdsa (javasolt naponta legaldbb 6tszor gyiimélesot vagy zoldséget
fogyasztani)
— A termékek természetesek és frissek

— MinGség (biztonsdg, tapérték és iz, termelési modszerek, kornyezetvédelem, utalds a termékek szdrmazdsi helyére)

— Elvezet
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— Kiegyensulyozott étrend

— A friss termékek véltozatossdga és a kindlat szezondlis jellege; az iziikkel és a felhaszndldsi lehetSségeikkel kapcso-
latos tdjékoztatds

— NyomonkovethetGség

— Hozzaférhet8ség és az elkészités konnyedsége: szamos friss gyiimoles és zoldség nem igényel fGzést.

. F& KOMMUNIKACIOS CSATORNAK

— Elektronikus csatorndk (az elérhetd termékeket bemutaté internetes oldalak gyermekeknek sz6l6 online jatékokkal)
— Telefonos informdciés vonal

— PR-kapcsolatok a médidval és a rekldimszakmadval (pl. szakajsdgirok, néi magazinok, ifjisdgi magazinok és lapok)
— Kapcsolattartds orvosokkal és taplalkozdsi szakértSkkel

— Pedagbgusok és az iskolai étkezdék vezetSinek mozgodsitdsval a gyermekeket és serdiil6kortiakat célz6 nevelési
intézkedések

— A fogyasztok javdra az értékesités helyén végzett informdcids intézkedések

— Egyéb csatorndk (szérdlapok, termékinformdaciokat és recepteket tartalmazé prospektusok, gyermekjatékok stb.)
— Vizudlis média (mozi, szakosodott tv-csatorndk)

— Rovid radids reklamok

— Részvétel kereskedelmi vasirokon.

. A PROGRAMOK IDOTARTAMA

12-36 honap, els6bbséget biztositva a minden id@szakra célkittizéseket meghatdrozé tobbéves programoknak.

. AZ AGAZAT EVES, INDIKATIV KOLTSEGVETESE

4 milli6 EUR.

Feldolgozott gyiimoélcs és zoldség

. HELYZETERTEKELES

Egyre élénkebb az dgazatban a kiilonféle harmadik orszdgok termeldivel folytatott verseny.

Mivel — kilonosen e termékek konnyti fogyaszthatdsdga miatt — fokozatosan novekszik a kereslet, fontos, hogy a
kozosségi ipardg ki tudja haszndlni az ebben rejlé el6nyoket. A tdjékoztatd és promdcids intézkedések tdmogatdsa
emiatt indokolt.

. CELOK

Korszerdsiteni és »fiatalitanic kell az e termékekrdl alkotott képet, a fogyasztdst 6sztonzd informéciok kozvetitésével.

. FO CELCSOPORTOK

— Haztartdsok
— Kozétkeztetésben miikods gazdasagi szereplSk és iskolai étkezdék

— Orvosok és tapldlkozdsi szakértSk.
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. FO UZENETEK

— MinGség (biztonsdg, tipérték és iz, elkészitési mdodok)

— A felhaszndlds egyszertisége

— Elvezet

— A kindlat véltozatossiga és egész évben val6 elérhetdsége

— Kiegyensulyozott étrend

— NyomonkdévethetSség.

. FO KOMMUNIKACIOS CSATORNAK

— Elektronikus csatorndk (internetes oldal)

— Telefonos informécids vonal

— PR-kapcsolatok a médidval és a reklimszakmaval (pl. szakujsdgirok, n6i magazinok, konyhai és szaksajto)

— Az értékesitési helyeken tartott bemutatok

— Kapcsolattartds orvosokkal és tapldlkozdsi szakértSkkel

— Egyéb csatorndk (szoérdlapok, valamint termékeket és recepteket leiré prospektusok)

— Vizudlis média

— Részvétel kereskedelmi vasirokon.

. A PROGRAMOK IDOTARTAMA

12-36 honap, elsébbséget biztositva a minden iddszakra célkittizéseket meghatdrozé tobbéves programoknak.

. AZ AGAZAT EVES, INDIKATIV KOLTSEGVETESE

2 millié6 EUR.

Rostlen

. HELYZETERTEKELES

A textil- és ruhanemtk nemzetkozi kereskedelmének liberalizdcidja miatt a kozosségi rostlen kiélezett versenyben éll a
Kozosségen kiviilrl szarmazd, rendkiviil elényos dron kindlt rostlennel. Emellett més rostokkal is versenyben &ll. A
textilfogyasztds pedig ezzel egy id6ben a pangis jeleit mutatja.

. CELOK

— A kozosségi rostlen jo hirnevének, illetve az arrdl kialakult képnek a javitdsa, megkiilonboztets tulajdonsigainak
kiakndzasa

— E termék fogyasztisinak novelése

— A fogyasztok tdjékoztatdsa a piacra dobott Uij termékek jellemzdirSl.
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. CELCSOPORTOK

— Az 4gazat vezet$ szakemberei (rajzolok, tervezdk, gyartok, szerkesztdk)
— Forgalmazdk

— Textil, divat- és lakberendezési képzSkorok (oktatdk és didkok)

— Véleményformalok

— Fogyasztok.

. FO UZENETEK

— A termék minGsége a nyersanyag el6dllitdsi korilményeinek, a megfelel fajtdk haszndlatdnak, valamint az el6élli-
tasi lanc egésze folyamdn érvényesitett szakértelemnek koszonhets

— A kozosségi rostlen széles termékskaldt (ruhdzat, dekordci6, haztartdsi lenvaszon), valamint az Gtletek és Gjdon-
sagok temérdek tdrhdzat kindlja.

. F& KOMMUNIKACIOS CSATORNAK

— Elektronikus csatorndk (internetes oldalak)

— Szakmai bemutatdk és vasdrok

— A tovébbfelhaszndlékra irdnyuld informdcids intézkedések (tervezdk, gyartok, forgalmazok, szerkesztdk)
— Informdcidk az értékesités helyén

Kapcsolatok a szaksajtéval

— Oktatasi informdciés intézkedések divattervezd iskoldkban, textilmérnoki kurzusokon stb.

. A PROGRAMOK IDOTARTAMA

12-36 hénap, elsébbséget biztositva a minden idGszakra célkittizéseket meghatdrozé tobbéves programoknak.

. AZ AGAZAT EVES, INDIKATIV KOLTSEGVETESE

1 millié6 EUR.

Diszkertészeti termékek és élGnovények

. HELYZETERTEKELES

Az dgazati kindlatot a kozosségi és a harmadik orszdgokbol szarmazé termékek kozotti fokozédo verseny jellemzi.

Az 1997-2000 kozétt folytatott proméeids kampanyok értékel tanulmdnyai arra engednek kovetkeztetni, hogy a
kozosségi termékek eurdpai unids értékesitéseinek elémozditdsa céljdbdl a termeszt6tdl a forgalmazoig terjeds lanc
egésze jobb szervezést, valamint ésszerdsitést igényel; a fogyasztokat pedig részletesebben kell tdjékoztatni a kozosségi
termékek belsd tulajdonsdgairdl és valasztékarol.

. CELOK

— A kozosségi eredetli novények és virdgok fogyasztdsinak oOsztonzése

— Olyan gyakorlatok 6sztonzése, amelyek a kornyezet javat szolgdljak és gyarapitjdk a kornyezetbardt modszerekre
vonatkozé ismereteket
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— A killonboz8 tagdllamok szakemberei kozotti partnerség megerdsitése, amely tobbek kozott lehetévé teszi a
legfrissebb dgazati ismeretek megosztdsat és a el8allitdsi linc Osszes szereplGjének jobb tdjékoztatdsat.

. FO CELCSOPORTOK

— Termeldk, kertészetek, forgalmazok és egyéb dgazati szereplSk

— Egyetemi/fGiskolai hallgatok és tanulok

— Véleményformélok: djsagirok, oktatdk

— Fogyasztok.

. FO UZENETEK

— Tajékoztatds a kozosségi termékek mindségérdl és valasztékdrdl

— Kornyezetbardt termesztési modszerek

— Tartdsabb termékekre irdnyuld eljdrdsok

— A virdg- és novényfajtak kiegyensilyozott megvélasztdsa

— A novények és virdgok szerepe az életmindség és a jolét terén.

. FO KOMMUNIKACIOS CSATORNAK

— Kapcsolatok a médidval

— Visdrok és kidllitdsok: kiilonféle tagallamok termékeit bemutat6 standok

— Szakemberek, fogyasztok és egyetemi/fGiskolai hallgatok képzése

— A fokozottabb terméktartdssdgra vonatkozd ismeretek megosztdsdt célzd intézkedések

— Fogyasztotdjékoztatdsi intézkedések a sajtén, valamint olyan intézkedéseken keresztiil, mint példdul kataloguski-
adds, kertésznaptdrak, esetleg »a hénap novénye« kampanyok

— Az elektronikus média fokozottabb haszndlata (Internet, CD-ROM stb.).

. A PROGRAMOK IDOTARTAMA

12-36 hénap, elsGbbséget biztositva a minden idGszakra stratégidt és megfelelGen indokolt célkitiizéseket meghatdrozé
tobbéves programoknak.

. AZ AGAZAT EVES, INDIKATIV KOLTSEGVETESE

3 milli6 EUR.

Olivaolaj és étkezési olajbogyé

. HELYZETERTEKELES

Mig az olivaolaj és az étkezési olajbogyd kindlata novekszik, a Kozosség piaci egyensiilydnak fenntartdsdban fontos
szerep jut a nemzeti és nemzetkozi piacok értékesitd helyeinek. E termékek belfoldi keresleti szintje erds szérast mutat
a tradiciondlis fogyaszt6i piacok és azon piacok kozott, ahol viszonylag tGjdonsdgnak szdmitanak e termékek.
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A Htradiciondlis fogyasztd« tagdllamokban (Spanyolorszdg, Olaszorszdg, Gordgorszdg és Portugidlia), az érintett
termékek rendszerint kozismertek, a fogyasztds pedig magas. Ezek érett piacok, ahol az osszkereslet novekedési
lehetSségei korldtozottak, de figyelembe véve a jelenlegi részesedésiiket az olivaolaj-fogyasztdsban, az dgazat szem-
pontjdbdl tovabbra is kitiintetett szerepet jatszanak.

Az »1ij fogyaszto« tagdllamokban az egy fdre esG fogyasztds valamelyest nétt, de még mindig lényegesen alacsonyabb (a
2004. majus 1-je el6tti Kozosségben) vagy pedig elhanyagolhatd (az 1j tagdllamok tobbségében). Sok fogyasztdé nem
ismeri az olivaolaj és az étkezési olajbogyé tulajdonsdgait és a kiilonféle felhasznaldsi modokat. Emiatt ezen a piacon
jelentds mértékben novelhetS a kereslet.

2. CELOK

— Elsébbségi cél: a fogyasztds novelése az »0j fogyaszto« tagéllamokban a piaci lefedettség novelésével, a felhaszndlds
élénkitése az e termékek haszndlatdnak kiterjesztésével és a szitkséges tdjékoztatds megaddsaval.

— A fogyasztds megerGsitése és fejlesztése a »tradiciondlis fogyaszto« tagdllamokban a fogyasztknak a termékek
kevésbé ismert vetiileteire vonatkozé tdjékoztatdsaval, a fiatalsig e termékek vdsdrldsdra valé szoktatdsa.

3. CELCSOPORTOK

— A bevésarldsért felelds személyek: a »tradiciondlis fogyasztd« tagallamokban f6ként a 20 és 40 év kozottiek

— Véleményformdlok (gasztronémok, fészakdcsok, vendégldk, tjsagirdk), dltalanos és szaksajtd (konyhamiivészet, néi
lapok, életmédmagazinok)

— Orvosi és kozvetetten orvosi sajtd

— Forgalmazok (az »0j fogyaszto« tagdllamokban).

4. FO UZENETEK

— A sziiz olivaolaj érzékelhet§ jellemzGi (aroma, szin, {z) és gasztrondmiai tulajdonsdgai a fajta, a termelési teriilet, a
betakaritds, OEM/OF stb. fiiggvényében véltoznak. Ez a véltozatossdg a konyhai {zek és felhaszndldsi lehetGségek
nagy valasztékat biztositja

— Az olivaolaj kiilonféle kategoridi

— Tiéplélkozasspecifikus tulajdonsdgai miatt az olivaolaj az egészséges és kiegyenstlyozott étrend fontos eleme: az
étkezés okozta 6rom sikeresen parosul az egészséges és kiegyenstilyozott étrend kovetelményeivel

— Téjékoztatds az olivaolaj ellendrzésére, mindségi tanusitdsdra és cimkézésére vonatkozé el8irdsokrol

— Téjékoztatds a Kozosség terilletének egészén OEM/OFJ-ként nyilvantartott Osszes olivaolajra ésfvagy étkezési olaj-
bogyéra vonatkozdan

— Az étkezési olajbogyd egészséges és természetes termék, amely alkalmas mind a konnyed, kozvetlen fogyasztisra,
mind pedig a rafindlt ételek elkészitésére

— Az étkezési olajbogyok fajta szerinti jellegzetességei.
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Kimondottan az »0j fogyaszto« tagallamokban:

— az olivaolaj, killondsen az extra szliz kategéria természetes termék, a hagyomény és a hossza idén ét felhalmozott
szakértelem letéteményese, amely kielégiti az {zekkel tarkitott modern konyha igényeit; a mediterrdn konyhamdivé-
szet mellett konnyen felhaszndlhaté mds modern konyhdkban is

— felhaszndldsi javaslatok a f6zéshez/siitéshez

Kimondottan a »tradiciondlis fogyaszt6« tagallamokban:

— a tartésitott olivaolaj vésdrldsdnak el6nyei (a fogyaszté szdmdra hasznos informéciokkal bird cimkézéssel)
— modernebbé kell tenni a termékrdl kialakitott nagy multd és jelentds kulturdlis dimenzidji képet.

A 2. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil az olivaolaj és az étkezési olajbogyé tépllkozdssal kapcsolatos tulajdonsd-
gaira vonatkoz6 informdacidknak 4ltaldnosan elfogadott tudomdanyos adatokra kell alapulniuk, és meg kell felelniiik az
élelmiszerek cimkézésére, kiszerelésére és rekldmozdsira vonatkozé 2000/13/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elvben (') megdllapitott kovetelményeknek, valamint minden olyan hatdlyos, egyedi szabdlynak, amelyet ezzel Ossze-
fiiggésben vezettek be.

5. FO KOMMUNIKACIOS CSATORNAK
— Internet és elektronikus eszkozok (példdul CD-ROM, DVD-k)

— FErtékesités helyén végzett promécié (késtoloprobak, receptek, tdjékoztatds)
— Sajtd- és kozonségkapesolatok (rendezvények, részvétel fogyasztéi vasdrokon stb.)

— Hirdetések (vagy hirdetésjellegti Gjsdgcikkek) a sajtéban (dltaldnos, n6i magazinok, konyhamtvészet, életmédma-
gazinok stb.)

— Egyiittes fellépések az orvosi és kozvetetten orvosi szakmaval (orvosi PR)
— Audiovizudlis média (tv és rddio)

— Részvétel kereskedelmi vasirokon.

6. A PROGRAMOK IDOTARTAMA ES TERJEDELME

12-36 hoénap, elsébbséget biztositva a minden id@szakra stratégiat és megfelelSen indokolt célkittizéseket felvonultatd
tobbéves programoknak.

El6nyben részesiilnek azok a programok, amelyek megvalositdsat legaldbb 2 »tj fogyaszto« tagdllamban tervezik.

7. AZ AGAZAT EVES, INDIKATIV KOLTSEGVETESE
4 milli6 EUR.

Magvakbél szirmazé olajak

Ebben az 4gazatban azok a programok élveznek elsébbséget, amelyek a repceolajra sszpontositanak vagy pedig a
kiillonb6z6, magvakbdl szdrmazo olajak jellegzetességeit mutatjék be.

A magvakbdl szdrmazé olajak dgazatdnak éves, indikativ koltségvetése:

2 millié EUR.

() HL L 109., 2000.5.6., 29. o.
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A. Repceolaj

1. HELYZETERTEKELES

Az 1j kozos agrarpolitika kovetkezményeként a repcemagtermelés nem részesiil killon tdmogatdsban, emiatt a piaci
viszonyokhoz kell igazodnia. Megnovekedett termelési lehetGségek mellett — valamint a strukturdlis tdltermeléssel
jellemezhet$ gabonatermesztés alternativdjaként — a repceolaj promécidja hozzdjarul a szdnt6foldi novények piacdnak
egyensilydhoz és a kiilonféle novényi olajok kozosségi fogyasztdsdhoz. A Kozosség jelenleg a repceolaj nettd
exportdre.

Az elmdlt évtizedekben tdpldlkozdsi szempontbél értékes jellegzetességekkel bir¢ repcefajtdkat fejlesztettek ki. Ez a
mindség javuldsit eredményezte. Uj termékeket fejlesztettek ki, mint példdul a hidegen sajtolt, sajitos, a mogyordra
emlékeztetd izl repceolajokat.

A repceolaj tapértéke vildgszerte vizsgdlatok targyat képezi, amelyek eredményei a termék elényos élelmezési és élettani
jellegzetességeit tdmasztjdk ald. A legfrissebb kutatdsi eredményekrdl tdjékoztatni kell az dltalinos orvosokat, a tapldl-
kozési szakértSket és a fogyasztokat.

. CELOK

— A repceolaj jellegzetességeire és az annak 0j keleti fejlédésére vonatkozé ismeretek terjesztése

— Az orvosi és kozvetetten orvosi szakmdnak, valamint a fogyasztoknak a repceolaj tdpértékérdl és hasznalatdrél vald
tdjékoztatdsin keresztiil a fogyasztds novelése.

. CELCSOPORTOK

— Héztartdsok, kiillonosen a bevasdrldsokért felelgs személyek

— Véleményformélok (jsdgirok, konyhaf6nokok, az orvosi és a tdplalkozastudomdanyi szakma)
— Forgalmazdk

— Orvosi és kozvetetten orvosi sajtd

— Elelmiszeripar.

. FO UZENETEK

— Tépértéke miatt a repceolaj a kiegyenstlyozott és egészséges étrend 1ényeges eleme
— A repceolaj el6nyds zsirsavosszetétele

— Felhaszndlési javaslatok a f6zéshez/siitéshez

— Téjékoztatds a terméknek és fajtdinak fejlédésérdl.

A 2. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil a repceolaj tépldlkozéssal kapcsolatos tulajdonsdgaira vonatkozé informd-
ci6knak dltaldnosan elfogadott tudoményos adatokra kell alapulniuk, és meg kell felelniiik az élelmiszerek cimkézésére,
kiszerelésére és reklimozdsira vonatkozé 2000/13/EK irdnyelvben megéllapitott kovetelményeknek, valamint minden
olyan hatdlyos, egyedi szabélynak, amelyet ezzel Osszefiiggésben vezettek be.

5. FO KOMMUNIKACIOS CSATORNAK

— Frtékesités helyén végzett promécié (késtoloprobak, receptek, tdjékoztatds)

— Hirdetések (vagy hirdetésjellegti tjsdgcikkek) a sajtéban (dltaldnos, konyhamtvészet, ndi magazinok, életmédma-
gazinok)

— Kozonségkapcsolatok (rendezvények, részvétel élelmiszer-ipari vdsdrokon)
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— Egyiittes fellépések az orvosi és kozvetetten orvosi szakmadval
— Egyiittes fellépések éttermekkel, a vendégldtdipari dgazattal és a konyhafénokokkel

— Internet.

6. A PROGRAMOK IDOTARTAMA
12-36 hénap.

B. Napraforgdolaj

A napraforg6olaj programjai csak akkor élveznek elsbbséget, amennyiben az a piaci viszonyok alapjan indokolt.

1. HELYZETERTEKELES
A Kozosségben tobb mint 2 millid hektdr teriileten termesztenek napraforgét, a napraforgémag termelése pedig
meghaladja az évi 3,5 millié tonndt. A Kozosségben fogyasztott napraforgdolajat eddig f6ként a Kozosségben termesz-
tett napraforgémagbdl dllitottdk elS. Azonban a sajtolds volumenének visszaesése a 2004/2005-6s gazdasdgi évben az
EU napraforgbolaj-termelésének csokkenését eredményezi. Mivel a vildgpiaci drak emelkedében vannak és a kindlat
elégtelennek bizonyulhat, nem élveznek elsGbbséget a csak a napraforgdolajra Osszpontosité programok. Ezzel
szemben olyan programok részévé lehetne tenni, amelyek a kiilonféle k6zosségi eredetti, magvakbol szdrmazé olajakra
hivjdk fel a figyelmet.

A napraforgéolaj, mint termék bizonyos felhasznaldsi teriileteken — mint példaul a siités — egyedi elényokkel rendel-
kezik. Telitetlen zsirtartalma magas, gazdag E-vitaminban. E kampdnyok célja a fogyasztok és kereskedSk/forgalmazok
tdjékoztatdsa a napraforgdolaj kiilonféle felhaszndldsi teriileteirdl, tipusairdl és jellegzetességeirdl, valamint a mindsé-
gére vonatkozd kozosségi jogszabdlyokrol. A kampanyokat a tdrgyilagos tdjékoztatds szellemében kell megtervezni.

2. CELOK

A fogyasztok és a kereskedelem szereplSinek tdjékoztatdsa a kovetkezdkrdl:
— a napraforgéolaj killonboz6 felhasznadldsi teriiletei, annak jellegzetességei és tapértéke

— a mindséget szabilyozd jogszabilyok és szabvanyok; a cimkézés szabdlyozdsa.

3. CELCSOPORTOK

— Haztartdsok, kiilonosen a bevasdrlasokért felelds személyek
— Véleményformdlok (Gjsagirok, konyhafénokok, az orvosi és a taplalkozastudomanyi szakma)
— Forgalmazdk

— FElelmiszeripar.

4. FO UZENETEK

A {8 programiizeneteknek a kovetkezSkrdl kell tdjékoztatdst nyujtaniuk:

— a napraforgéolaj helyes felhasznaldsinak elényei. Példdul az olajtipusii napraforgémagbdl elGillitott napraforgdolaj
E-vitamin tartalma mds novényi olajokhoz képest magas. Konnyii ize és siitési alkalmazhat6sdga miatt a napra-
forgdolaj jol ismert,

— a napraforgdolaj mindséget szabilyozé jogszabélyok és szabvinyok,
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— a napraforgdolaj zsirsavosszetétele és tapértéke,

— a napraforgbolajjal és mds novényi olajokkal kapcsolatos technikai fejlédés, valamint a tudomdnyos kutatds
eredményei.

A 2. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil a napraforgdolaj tdpldlkozdssal kapcsolatos tulajdonsdgaira vonatkozd
informéci6knak 4ltalénosan elfogadott tudoményos adatokra kell alapulniuk, és meg kell felelniiikk az élelmiszerek
cimkézésére, kiszerelésére és rekldmozdsdra vonatkozé 2000/13[EK irdnyelvben megéllapitott kovetelményeknek, vala-
mint minden olyan hatélyos, egyedi szabdlynak, amelyet ezzel Gsszefiiggésben vezettek be.

. F& KOMMUNIKACIOS CSATORNAK

— Téjékoztatd anyagok rendelkezésre bocsitdsa az értékesitési helyeken (POS) (a kereskedelemnek is)
— Hirdetések (vagy hirdetésjellegti tjsdgcikkek) a sajtdban (dltaldnos, konyhamtivészet, szaksajto)
— Kozonségkapcsolatok (rendezvények, részvétel élelmiszer-ipari vdsdrokon)

— Internet.

. A PROGRAMOK IDOTARTAMA

12-36 hénap.

Tej és tejtermékek

. HELYZETERTEKELES

A folyékony tejtermékek fogyasztdsa visszaesett, kiilondsen a jelentGsebb tejfogyasztd orszdgokban, elsGsorban a
fiatalabb korosztilyokat megcélzé iiditditalok altal tdmasztott piaci verseny kovetkeztében. A folyékony tejtermékek
fogyasztdsit fokozatosan felviltja a kiilonféle, tejet helyettesitG termékek fogyasztisa. Ezzel szemben dltalinos nove-
kedés tapasztalhat6 a tejtermékek — tejjel egyenértékd termékben kifejezett — fogyasztdsdban.

. CELOK

— A folyékony tejtermékek fogyasztdsdnak novelése a novekedési lehetGségekkel rendelkez$ piacokon, valamint a
fogyasztasi szinvonal megdrzése a telitett piacokon

— Altaldnossigban a tejtermékek fogyasztdsinak névelése

— A fiatalok — mint a jov§ feln6tt fogyasztéi — fogyasztdsinak elémozditdsa.

. F& CELCSOPORTOK

Altaldnossagban véve a fogyasztok, kiilonos tekintettel a kévetkezd csoportokra:
— gyermekek és serdiildk, kiilonosen a 8 és 13 év kozotti lanyok,
— kiilonféle korcsoportokhoz tartozé ndk,

— idGskortak.

4. FO UZENETEK

— A tej és a tejtermékek egészséges, természetes, a korszerd életmbdhoz illeszkedd termékek, amelyeket élvezetes
fogyasztani

— A tej és a tejtermékek tdpértéke kilonleges, ez kiilonosen meghatdrozott korcsoportok szempontjabdl jotékony

— Az tzeneteknek pozitivnak kell lenniiik, és figyelembe kell venniitk a fogyasztasnak a kiilonb6z6 piacokon
tapasztalhatd sajdtos jellegét
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— A tejtermékek széles vélasztéka megfelel a kiilonféle fogyasztasi helyzetben 1évé killonboz8 fogyasztok igényeinek

— A tej és a tejtermékek alacsonyabb zsirtartalmid véltozatban is kaphatok, és ezek egyes fogyasztok szdmdra
megfeleldbbek lehetnek

— A program sordn végig biztositani kell az tizenetek folytonossagat, hogy a fogyasztokat meg lehessen gydzni a tej
és tejtermékek rendszeres fogyasztisnak el6nyeirl.

A 2. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkill a tej és tejtermékek téplalkozdssal kapcsolatos tulajdonsdgaira vonatkozd
informéci6knak altaldnosan elfogadott tudoményos adatokra kell alapulniuk, és meg kell felelniitk az élelmiszerek
cimkézésére, kiszerelésére és reklimozasara vonatkozé 2000/13/EK irdnyelvben megéllapitott kovetelményeknek, vala-
mint minden olyan hatdlyos, egyedi szabdlynak, amelyet ezzel Gsszefuggésben vezettek be.

5. FO KOMMUNIKACIOS CSATORNAK

— Elektronikus csatornak

— Telefonos informéciés vonal

— Kapcsolattartds a médidval és a reklamszakmaval (pl. szaklapok, ndi magazinok, ifjusdgi lapok)

— Kapcsolattartds orvosokkal és taplalkozasi szakértékkel

— Kapcsolattartds oktatokkal és iskolakkal

— Egyéb csatorndk (szoérdlapok, prospektusok, gyermekjdtékok stb.)

— Az értékesitési helyeken tartott bemutatok

— Vizudlis média (mozi, szakosodott tv-csatornak)

— Rovid radiés rekldmok

— Részvétel kidllitdsokon és vdsdrokon.

6. A PROGRAMOK IDOTARTAMA ES TERJEDELME

12-36 hoénap, els6bbséget biztositva a minden iddszakra célkittizéseket kijel6l§ tobbéves programoknak.

7. AZ AGAZAT EVES, INDIKATIV KOLTSEGVETESE
4 millié EUR.

ps

Kozosségi vagy pedig nemzeti mindségbiztositisi rendszerrel osszhangban elGdllitott friss, hiit6tt vagy
fagyasztott hiis

1. HELYZETERTEKELES

A legfontosabb dllati termékek koziil sokat stjtd egészségiigyi problémédk bebizonyitottdk annak sziikségességét, hogy
meg kell erGsiteni a fogyasztok kozosségi hastermékekbe vetett bizalmit.

Ez — az ellendrzések és az élelmiszerbiztonsdg tirgydban hozott dltalinos jogszabélyok mellett — szitkségessé teszi a
targyilagos tdjékoztatdst a kozosségi és nemzeti mindségbiztositdsi rendszerekrdl és az dltaluk megkovetelt ellendrzé-
sekrél. E szabdlyok és ellendrzések tovabbi garancidt jelentenek a terméklefrasok és tovdbbi ellendrzési rendszerek
biztositdsa altal.
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. CELOK

— Ezek a tdjékoztaté kampdnyok azokra a termékekre korlitozddnak, amelyeket az eurdpai minéségi rendszerekre
vonatkozé szabdlyozdssal (OEM, OFJ, garantdlt, hagyoményos kiilonlegességek és biogazdilkodds) vagy az
1257/1999/EK rendelet 24b. cikkének megfelelSen a tagdllamok 4ltal elismert mindségi szabdlyozdssal Ossz-
hangban dllitottak el6. Az e rendelet szerint tdmogatott tdjékoztaté kampdnyokat nem szabad az
1257/1999/EK rendelet szerint is tdmogatni.

— A cél targyilagos és kimerit6 tdjékoztatds biztositdsa a hiistermékekre vonatkozé kozosségi és nemzeti minGség-
biztositsi rendszerek szabdlyairdl. Tdjékoztatni kell a fogyasztokat, a véleményformalokat és a forgalmazokat a
terméklairdsokrdl és az ezen minGségbiztositdsi rendszerek éltal el6irt tényleges ellendrzésekr6l.

. F& CELCSOPORTOK

— Fogyasztok és azok szovetségei

— A hiéztartdsi bevésarldsokért felel6s személyek

— Intézmények (éttermek, kérhdzak, iskoldk stb.)

— Forgalmazok és azok szovetségei

— Sajté és véleményformalok.

. FO UZENETEK

— A mindségbiztositdsi rendszerek specifikus termelési médszereket és ellendrzéseket garantdlnak, amelyek szigo-
rabbak a jogszabélyokban megkivintaknal

— A mindségi hastermékek specifikus jellemzSkkel vagy a szokdsos kereskedelmi normdkndl magasabb mindséggel
rendelkeznek

— A kozosségi és nemzeti mindségi szabdlyozasok dttekinthetSek és a termékek teljes korti nyomonkovethetSségét
biztositjak

— A htisok cimkézése lehet6vé teszi a fogyasztd szdmdra a mindségi termékek, azok eredetének és jellegzetességeinek
azonositdsat.

. F& KOMMUNIKACIOS CSATORNAK

— Internet

— A médidval és a reklamszakmadval egyiitt folytatott PR (tudomdnyos és szaksajtd, néi és konyhamdvészeti maga-
zinok)

— Kapcsolattartds a fogyasztdi szovetségekkel
— Audiovizudlis média
— lrésos anyagok (szérélapok, prospektusok stb.)

— Az értékesitési helyeken nytjtott tdjékoztatds.

. A PROGRAMOK IDOTARTAMA ES TERJEDELME

A programoknak legaldbb nemzeti hatékortinek vagy tobb tagallamra kiterjeddnek kell lenniiik.

12-36 hoénap, els6bbséget biztositva a minden id8szakra indokolt célokat kijel6ls tébbéves programoknak.
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. AZ AGAZAT EVES, INDIKATIV KOLTSEGVETESE

4 milli6 EUR.

Az emberi fogyasztisra szint tojisok cimkézése

. HELYZETERTEKELES

2004. janudr 1-jét6l az emberi fogyasztisra szdnt valamennyi tojds héjira egy olyan kédot kell pecsételni, amely
azonositja a termelSt és a tojotyukok tenyésztése sordn alkalmazott rendszert. A kddot a tenyésztési modszert
azonositd szdam (0 = biotenyésztés, 1 = szabadfoldi tenyésztés, 2 = 61, 3 = ketrec), a tenyésztGiizem helye szerinti
tagillam 1SO-k6dja, valamint az illetékes hat6sdg éltal a tenyésztGiizemhez rendelt szdm alkotja.

. CELOK

— A fogyasztok tdjékoztatdsa a tojisjelolés 1j szabvanyairdl, teljes kord felvildgositds a tojdsokra nyomtatott kodok
jelentésérdl

— Tajékoztatdsnytjtds a tojasokra nyomtatott kodok segitségével a tojastermelési rendszerekrdl

— Tajékoztatasnyjtds a létez6 nyomonkovetési rendszerekrdl.

. CELCSOPORTOK

— Fogyasztok és forgalmazok

— Véleményformélok.

. FO UZENETEK

— A 2002/4[EK bizottsdgi irdnyelvvel (') 6sszhangban a tojdsokra nyomtatott Gj kodok, valamint a kiilonféle tojds-
kategéridk — amelyekre a kodok hivatkoznak — jellegzetességeinek kozzététele és ismertetése.

— Az izenetek nem részesithetik elényben egyik tenyésztési modszert sem egy madsikkal szemben, nem tehetnek
emlitést a tojasfogyasztds egészségiigyi kihatdsairdl és a tojasok tdpértékérdl. Nem lehet megkiilonbozetést alkal-
mazni a kiilonb6z8 tagdllamokbol szdrmazé tojdsok kozott.

. FO KOMMUNIKACIOS CSATORNAK

— Elektronikus csatornak (internetes oldal stb.)

— Nyomtatott anyagok (prospektusok, szérdlapok stb.)

— Informdcidk az értékesités helyén

— Hirdetések a sajtban, receptijsigokban, néi magazinokban stb.

— Kapcsolattartds a médidval.

. A PROGRAMOK IDOTARTAMA

12-24 hénap.

. AZ AGAZAT EVES, INDIKATIV KOLTSEGVETESE

2 millié EUR.

() HL L 30, 2002.1.31., 44. o.
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Méz és méhészeti termékek

. HELYZETERTEKELES

A Ko6z0sség igen kevés kozosségi tdmogatdsban részesils, minGségi méz- és méhészeti termékek dgazata fokoz6dd
globdlis versennyel szembesiil. A helyzetet neheziti, hogy a Kozdsségben magasak a termelési koltségek.

2001 Ota az dgazatra a mézrdl sz616, 2001/110/EK irdnyelv () vonatkozik, amely kotelezd, a minGséget a szdrmazdsi
hellyel 6sszekapcsold cimkézést ir el6. A tdmogatott programoknak a kozosségi mézre és méhészeti termékekre kell
oOsszpontositania, a regiondlis, territoridlis vagy topogrifiai eredetre vonatkozd kiegészit6 megjeloléssel vagy — a
Kozosség (OEM, OF), garantdlt, hagyoményos kiilonlegességek és biogazdilkodds) vagy egy tagillam dltal hitelesitett
- mindségi cimkékkel egyiitt.

. CELKITUZESEK

— A fogyasztdk tdjékoztatisa a kozosségi méhészeti termékek valtozatossigardl, azok érzékelhetd tulajdonsdgairdl,
valamint a termelés korilményeir6l

— A fogyasztok tdjékoztatdsa a sziretlen és pasztorizdlatlan kozosségi mézek tulajdonsigairdl

— A fogyasztok segitése a kozosségi méz cimkézésének megértésében, valamint a termelSk buzditdsa éttekinthets
cimkék készitésére

— A fogyasztdsnak a minGségi termékek irdnydba valé terelése azdltal, hogy felhividk a figyelmet a termékek
nyomonkovethet&ségére.

. FO CELCSOPORTOK

— Fogyasztok, killondsen a 20 és 40 év kozottiek
— Id6sek és gyermekek

— Véleményformalok.

. FO UZENETEK

— Téjékoztatds a biztonsagra, a termelés higiénids koriilményeire, a mindségi tantsitdsra és a cimkézésre vonatkozd
kozosségi jogszabalyokrol

— A méz hagyomdényra és jol bevilt szakértelemre épitd természetes termék, amelyet a modern konyhdban tobb-
féleképpen fel lehet haszndlni

— A méz nagyfoki viltozatossdga a killonféle foldrajzi és novénytani eredetnek ésfvagy a kiilonbozs évszakoknak
koszonhetSen

— Téjékoztatds a felhaszndldsi teriiletekrdl és a tapértékrdl

— A beporzds oltalma elengedhetetlen a biodiverzitds fenntartdsihoz.

. F& KOMMUNIKACIOS CSATORNAK

— Altaldnossagban véve hirdetések a szaksajtéban (konyhamdvészet, életmédmagazinok)
— Internet, filmszinhdz és egyéb audiovizudlis média (tv, radio)
— FErtékesitési helyek

— Részvétel kidllitdsokon és vdsirokon

() HL L 10., 2002.1.12., 47. o.



L 68/22

Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja

2005.3.15.

— PR a nagykozonségre vonatkozdan, rendezvények szervezése az éttermekben végrehajtandé tevékenységek érde-
kében, valamint a vendéglatéipari dgazat javara

— Tiéjékoztatds az iskoldban (Gtmutatds az oktatOknak, valamint a szélloda- és vendéglatdipari iskoldk hallgatéinak).

. A PROGRAMOK IDOTARTAMA ES TERJEDELME

12-36 hoénap, elsébbséget biztositva a minden id@szakra stratégidt és megfelelGen indokolt célkittizéseket felvonultatd
programoknak.

. AZ AGAZAT EVES, INDIKATIV KOLTSEGVETESE
1 milli6 EUR.

Meghatdrozott termGhelyrdl szirmazé minGségi borok, foldrajzi jelzéssel ellitott asztali borok
. HELYZETERTEKELES

Az 4gazatot tiltermelés jellemzi, a fogyasztds azonban nem ndvekszik, s6t egyes borfajtdk esetében csokkend tenden-
cidjt, de a harmadik orszdgokbdl szdrmazé kinalat novekvében van.

. CELOK

— A kozosségi borok fogyasztdsinak novelése

— A fogyasztok tdjékoztatdsa a kozosségi borok vélasztékdrol, mindségérdl, elGéllitdsi koriilményeirdl, valamint a
tudomdnyos tanulmdnyok eredményeirdl.

. FO CELCSOPORTOK

— Forgalmazdk

— Fogyasztok, kivéve a 2001. junius 5-i 2001/458/EK tandcsi ajanldsban3 emlitett fiatalokat és serdilSket (*)
— Véleményformaldk: Gjsdgirok, gasztrondmiai szakemberek

— A szdlloda- és vendégldtéipar oktatdsi intézményei.

. FO UZENETEK

— A kozosségi jogszabilyok szigorian szabélyozzdk a termelést, a mindségmegjeloléseket, a cimkézést és a forgal-
mazdst, ezzel biztositva a fogyasztoknak a kindlt borok mindségét és nyomonkovethetSségét

— A kilonféle eredetti kozosségi borok igen széles valasztékdbol valé vélasztds lehet@ségének vonzereje

— Téjékoztatds a kozosségi bortermelésrdl, annak kapcsolatdrdl a regiondlis és helyi feltételekkel, kultdrdkkal és
izlésvildgokkal.

. FO KOMMUNIKACIOS CSATORNAK
Téjékoztatds és PR-intézkedések:
— a forgalmazok és a vendégldtbiparban tevékenykeddk képzése,
— kapcsolattartds a szaksajtéval,

— egyéb csatorndk (internetes oldal, szérélapok és prospektusok), amelyek segitik a fogyasztékat a vélasztdsban és
hogy csalddi rendezvényekkor, iinnepélyes alkalmakkor gondoljanak a bor fogyasztdsira,

— Visdrok és kidllitdsok: killonféle tagallamok termékeit bemutat6 standok.

() HL L 161., 2001.6.16., 38. o.
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6. A PROGRAMOK IDOTARTAMA

12-36 honap, els6bbséget biztositva a minden iddszakra célkittizéseket meghatdrozé tobbéves programoknak.

7. AZ AGAZAT EVES, INDIKATIV KOLTSEGVETESE

3 millié6 EUR.

Az oltalom alatt 3ll6 eredetmegjel6léssel (OEM), az oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzéssel (OFJ) vagy a

hagyominyos kiilonleges termék jelzésével (HKT) ellitott termékek

. HELYZETERTEKELES

A terméknevek oltalmdnak a 2081/92/EGK és 2082/92/EGK rendeletben biztositott kozosségi rendszere a kozos
agrarpolitika mindségi fejezetének megvaldsitdsa sordn elsGbbséget élvez. Emiatt tovdbbra is erdfeszitéseket kell
tenni olyan kampdnyok folytatdsa érdekében, amelyek megismertetik az elnevezéseket és az oltalom alatt 4ll6 neveket
visel6 termékeket az e termékek elSdllitdsanak, elkészitésének, értékesitésének és fogyasztdsnak lincolatdban részt
vev$ minden lehetséges szereplgvel.

. CELOK

A promdcids és tdjékoztatdsi kampanyoknak nem szabad egy vagy csak igen korldtozott szdmua terméknévre Ossz-
pontosulniuk, jéval inkdbb bizonyos termékkategéridk, avagy egy vagy tobb tagdllam egy vagy tobb teriiletén termelt
termékek neveinek csoportjaira kell koncentrdlniuk.

E kampdanyok célkittizései a kovetkezSk:

— széles kord tdjékoztatds nydjtdsa a szabilyozdsok tartalmdrdl, maikodésérdl és kozosségi jellegérdl, valamint kiilo-
nosen e jeloléseknek azon oltalom alatt dll6 neveket visel§ termékek kereskedelmi értékére gyakorolt hatdsardl,
amelyek a jegyzékbe vételt kovetGen az e szabilyozdsok biztositotta oltalom elényeit élvezik,

— az OEM, OF és HKT termékek kozosségi logdi ismertségének javitdsa a fogyasztok, forgalmazok és élelmiszer-ipari
szakemberek korében,

— az e szabdlyozdsokban még részt nem vevd termeld/feldolgozo szovetségek biztatdsa a rendszer haszndlatdra, a
jegyzékbe vétel alapvetd koriilményeit teljesitd termékek nevének bejegyeztetése altal,

— az érintett teriiletek szabalyozdsokban még részt nem vevd termelSinek/feldolgozéinak biztatdsa a jegyzékbe vett
neveket visel§ termékek elédllitdsdban vald részvételre, a kiilonféle oltalom alatt 4ll6 nevek tekintetében megalla-
pitott ellendrzési kovetelményeknek és jovdhagyott elGirdsoknak valéo megfelelés dltal,

— az ¢rintett termékek keresletének Osztonzése, a fogyasztoknak és a forgalmazoknak a szabélyozdsok létérdl,
jelentBségérdl és el8nyeirdl, valamint a logdkrol, a jelolések megaddsinak feltételeirdl, a relevins ellenSrzésekrdl
és feluigyeletrdl, a nyomonkovetési rendszerrdl vald tdjékoztatdsin keresztiil.

. F& CELCSOPORTOK

— Termel6k és feldolgozok

— Forgalmazdk (élelmiszer-druhdzak, nagykereskeddk, kiskereskeddk, vendégltok, étkezdék, éttermek)

— Fogyasztok és azok szovetségei

— Véleményformaldk.



L 6824

Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2005.3.15.

. FO UZENETEK

— Az oltalom alatt 4ll6 nevet visel§ termékek foldrajzi eredetilkhoz kapcsolddé specifikus tulajdonsdgokkal rendel-
keznek. Az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjeloléssel (OEM) elltott termékek esetében a termékek minGsége vagy
jellegzetességei legfGképpen vagy kizdrdlag a sajitos foldrajzi kornyezethez kapcesolédnak (annak sajitos természeti
és emberi tényezdivel egyiitt). Az oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzéssel (OF)) elldtott termékek esetében a termékek a
foldrajzi szdrmazdsuknak tulajdonithaté kiilonleges mindséggel vagy jo hirnévvel birnak, és a termelés, feldolgozas
vagy elkészités koziil legaldbb az egyik szakaszban tetten érhet§ ez a foldrajzi kapcsolat.

— A HKT jelolésii termékek kiilonleges jellegzetességei a hagyomdnyos, specidlis elGdllitdsi modszereknek vagy a
hagyomanyos nyersanyagok hasznalatdnak koszonhetdk.

— A kozosségi OEM, OF] és HKT logdk olyan szimbdolumok, amelyeket a Kozosség egész terilletén a termelés
kiilonleges feltételeinek — amely lehet a foldrajzi szdrmazdshoz vagy a hagyoményhoz kapcsolédé — megfelel§
és ellendrzott termék ismérveként értelmeznek.

— Az érintett termékek mindségének egyéb vetiiletei (biztonsdgossdg, tapérték, iz, nyomonkovethetdség).

— Néhédny OEM, OFJ vagy HKT termék bemutatdsin keresztiil annak szemléltetése, hogy azok a termékek, amelyek
nevét az oltalmi szabdlyozdsokban jegyzékbe vették, a termékek értéknovekedése lehetGségének sikeres példai.

— Ezek az oltalmi szabdlyozdsok fenntartjdk a Kozosség kulturdlis 6rokségét, timogatjdk a mez@gazdasagi termelés
sokszindiségét, valamint a tdjjelleg fenntartdsat.

. FO KOMMUNIKACIOS CSATORNAK

— Elektronikus csatorndk (internetes oldalak)

— PR-kapcsolatok a médidval (szaksajtd, ndi magazinok, gasztronémiai lapok)
— Kapcsolattartds a fogyasztdi szovetségekkel

— Téjékoztatds és bemutatd az értékesitési helyeken

— Audiovizudlis média (t6bbek kozott célzatos tv-reklimok)

— Irdsos anyagok (szorélapok, prospektusok stb.)

— Részvétel kereskedelmi vésdrokon és kidllitdsokon

— Téjékoztatds és oktat szemindriumok/intézkedések az OEM, OF és HKT kozosségi szabalyozdsok miikodésével
kapcsolatban.

. A PROGRAMOK IDOTARTAMA

12-36 honap. Els6bbséget élveznek a minden idGszakra egyértelmdi célkittizéseket és stratégidt meghatdrozé tobbéves
programok.

. AZ AGAZAT EVES, INDIKATIV KOLTSEGVETESE

3 millié EUR.

Téjékoztatds a leginkibb tdvol esé teriiletek esetében alkalmazott emblémdrdl

. HELYZETERTEKELES

Ez az irdinymutatds a Kozosség legkiilsd régidira vonatkozik, amint azt a Szerzédés 299. cikkének (2) bekezdése
meghatdrozza. A kiils§ értékel§ tanulmany megdllapitdsai szerint a tdvoli régidkra alkalmazott emblémdval (logd)
kapcsolatban a Kozosség dltal 1998-1999-ben szervezett tdjékoztaté program igen kedvezd fogadtatdsra talalt az
ebben az dgazatban tevékenykeddk korében.
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Ennek eredményeként tobb termel§ és feldolgozd is kérte mindségi termékei tekintetében a logd haszndlatdnak
engedélyét.

Tekintetbe véve ezen els6 kampany rovidségét, célszeri a logéd killonféle célcsoportok korében valé ismertségének
javitdst tovabbra is fokozni, a logd jelentését és elényeit bemutatd tdjékoztaté intézkedések fenntartdsdval.

. CELOK

— A logd 1étének, jelentésének és el6nyeinek ismertetése
— Az érintett teriiletek termelSinek és feldolgozdinak a logé hasznélatdra torténd osztonzése

— A logé ismertségének novelése a forgalmazok és fogyasztok korében.

. FO CELCSOPORTOK

— Helyi termeldk és feldolgozok
— Forgalmazodk és fogyasztok

— Véleményformalok.

. FO UZENETEK

— A termék jellegzetes és természetes

— A termék a Kozosség egyik régi6jabol szarmazik

— Mindség (biztonsagossag, tapérték és izvildg, termelési médszer, kapesolat a szdrmazasi hellyel)
— A termék egzotikus jellege

— A kindlat véltozatossiga, beleértve a szezonon kiviili idgszakokat

— NyomonkévethetSség.

FO KOMMUNIKACIOS CSATORNAK

— Elektronikus csatorndk (internetes oldal stb.)

— Telefonos informdcids vonal

— PR-kapcsolatok a médidval (pl. szakujsagirok, ndi magazinok, gasztronémiai lapok)
— Bemutatok tartdsa az értékesitési helyeken, vasarokon, kidllitdsokon stb.

— Kapcsolattartds orvosokkal és tapldlkozasi szakértékkel

— Egyéb csatorndk (szérdlapok, prospektusok, receptek stb.)

— Audiovizudlis média

— Hirdetések a helyi és szaksajtoban.

. A PROGRAMOK IDOTARTAMA

12-36 hénap.

. AZ AGAZAT EVES, INDIKATIV KOLTSEGVETESE

1 millié EUR.
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Biogazdilkodds sordn elGillitott termékek

. HELYZETERTEKELES

A biogazdilkoddssal elédllitott termékek fogyasztdsa killondsen a vérosi lakossdg korében népszerd, de e termékek
piaci részesedése még mindig elég csekély.

A biogazdalkodds, mint termelési modszer jellegzetességeinek ismertsége a fogyasztok és mds érdekcsoportok korében
novekeddben van, de még mindig meglehetdsen alacsony.

A bioélelmiszerekre és a biogazdilkoddsra vonatkozd kozosségi cselekvési tervben a promdcids és tdjékoztatdsi
intézkedések a bioélelmiszerek kereslete fokozdsdnak kulcsfontossagi eszkozei.

. CELOK

A promdcids és tdjékoztatdsi kampanyoknak nem szabad egy vagy néhédny kivdlasztott termékre Gsszpontositaniuk,
joval inkdbb termékcsoportokra vagy a biogazddlkodds formdira — ahogy azt egy vagy tobb tagdllam egy vagy tobb
teriiletén alkalmazzdk — kell irdnyulniuk.

E kampdnyok célkittizései a kovetkezk:

— a bioélelmiszerek fogyasztdsinak osztonzése,

— a fogyasztok tdjékozottsdgdnak javitdsa a cimkézés — ideértve a biotermékek kozosségi logdjat is — tekintetében,

— széles kord tdjékoztatds nytjtdsa és az ismertség javitdsa a biogazddlkodds elényeire vonatkozdan, killonos tekin-
tettel a kornyezetvédelemre, az dllatjolétre, a tdjjelleg fenntartdsdra és a vidéki térségek fejlesztésére,

— széles kord tdjékoztatds nyujtdsa a biogazdalkodds kozosségi szabalyozdsdnak tartalmdrdl és mikodésérdl,

— a biogazdilkoddsban még részt nem vevd egyéni termeldk, feldolgozok, valamint a termeld/feldolgozd/kiskeres-
kedd csoportok osztonzése az e termelési modra valé éattérésre; a kiskereskeddk, kiskereskeddi csoportok és
éttermek biztatdsa biotermékek értékesitésére.

. FO CELCSOPORTOK

— Altaldnossigban véve a fogyasztok; fogyasztéi szovetségek és bizonyos fogyasztéi csoportok

— Véleményformalok

— Forgalmazdk (élelmiszer-druhdzak, nagykereskeddk, szakosodott kiskereskeddk, vendéglatok, étkezdék, éttermek),
élelmiszer-feldolgozok

— Oktatdk és iskoldk.

4. FO UZENETEK

— A Dbiotermeléssel el&dllitott termékek természetes eredettiek, illenek a korszerd életmédhoz és fogyasztdsuk
kellemes érzetet ad; a kornyezetet és dllatjolétet kilonosen tiszteletben tarté termelési modszerek termékei; a
biogazdilkodds a mezGgazdasagi termelés sokszintiségét és a tijjelleg fenntartdsat szolgélja.

— A termékekre szigort termelési és ellendrzési elirdsok vonatkoznak, ideértve a teljes korti nyomonkovethetdséget,
amely biztositja, hogy a termékek bioellendrzési rendszerrel rendelkezd gazdasigokbdl szdrmaznak.
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— A »bio«, »0kologiai« és »bioldgiaic, illetve a mds nyelvekben ezekkel azonos jelentésti szavak élelmiszer-ipari
termékekkel kapcsolatos hasznélatit jogszabalyok védik.

— A kozosségi logé a biotermékeknek a Kozosség egész teriiletén elfogadott jele, amely azt jelzi, hogy a termékek
megfelelnek a magas szintli kozosségi termelési kovetelményeknek, valamint szigord ellendrzéseken estek at. A
kozosségi logorodl nytjtott tdjékoztatdst ki lehet egésziteni a tagdllamokban bevezetett logdkra vonatkozd tdjékoz-
tatdssal.

— Ki lehet emelni az érintett termékek mindGségének egyéb vetiileteit (biztonsdgossag, tapérték, iz).

. F& KOMMUNIKACIOS CSATORNAK

— Elektronikus csatorndk (internetes oldalak)

— Telefonos informdciés vonalak

— PR-kapcsolatok a médidval (szakijsdgirok, n6i magazinok, gasztrondmiai lapok, élelmiszer-ipari sajtd)
— Kapcsolattartds a fogyasztoi szovetségekkel

— Téjékoztatds az értékesités helyén

— Intézkedések iskoldkban

— Audiovizudlis média (tobbek kozott célzatos tv-rekldmok)

— frdsos anyagok (szérélapok, prospektusok stb.)

— Részvétel kereskedelmi vdsirokon és kidllitdsokon

— Téjékoztatds és oktat szemindriumok/intézkedések a bioélelmiszerekre és biogazdalkoddsra vonatkozd kozosségi
szabdlyozds mikodésével kapesolatban.

. A PROGRAMOK IDOTARTAMA

12-36 honap. Els6bbséget élveznek a minden id@szakra egyértelmdi célkitiizéseket és stratégidt meghatdroz6 tobbéves
programok.

. AZ AGAZAT EVES, INDIKATIV KOLTSEGVETESE

3 milli6 EUR.”
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A BIZOTTSAG 423/2005/EK RENDELETE
(2005. marcius 14.)

a szegfiire és a rézsira vonatkozé kozosségi termelGi drak és kozosségi importirak
meghatirozdsir6l a Jorddnidb6l szirmazé egyes virdgok behozatalira vonatkozé megillapodisok
alkalmazisa céljira

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a Ciprusrdl, Izraelbél, Jordaniabdl, Marokkobdl, vala-
mint Ciszjorddnidb6l és a Gdzai ovezetbsl szarmazd egyes
virdgok behozatalara vonatkozé kedvezményes vamok alkalma-
zdsdra vonatkozd feltételek meghatdrozdsir6l szol6, 1987.
december 21-i 4088/87/EGK tandcsi rendeletre (1), és killonosen
annak 5. cikke (2) bekezdésének a) pontjira,

mivel:

(1) A 4088/87/EGK rendelet 2. cikk (2) bekezdése, illetve 3.
cikke el8irja, hogy a nagyvirdgii rézsira, a kisvirdga
rézsira, az egy virdgbdl all6 (virdgos) szegfiire és a
tobb virdgbol 4ll6 (virdgos szdrt) szegfiire vonatkozd
kozosségi importdrat és kozosségi termeli drat tizenot
naponta kell meghatdrozni, és az igy megéllapitott drak
két hétig alkalmazandék. A Ciprusrdl, Izraelbdl, Jorda-
nidbol, Marokkdébdl és a Gazai oOvezetb8l szdrmazd
egyes virdgok Kozosségbe torténd behozataldra vonat-
koz6 rendelkezések alkalmazdsira vonatkozd szaba-
lyokrél sz616, 1988. madrcius 17-i 700/88/EGK bizottsigi
rendelet (2) 1b. cikke értelmében ezeket az drakat kéthetes
idGszakokra kell megallapitani a tagdllamok dltal kozolt
stlyozott drak alapjan.

(2) Az alkalmazandé vdm meghatdrozdsa érdekében fontos,
hogy ezeket az drakat késedelem nélkil hatdrozzak meg.

(3)  Minthogy Ciprus 2004. mdjus 1-jével csatlakozott az
Eurdpai Unidhoz, a tovabbiakban nincs helye importar
megallapitdsdnak ezen orszdg tekintetében.

(4 Hasonl6képpen, figyelembe veend§ az Eur6pai Kozosség
és Izrael Allam kozott a kolesonos liberalizacids intézke-
désekrél és az EK-Izrael tdrsuldsi megallapodds 1. és 2.
jegyzGkonyvének  helyettesitésérl  szolo, levélvéltds
formdjaban létrejott megallapodds megkotésérsl szolo,

2003. december 22-i 2003/917/EK tandcsi hatdro-
zattal (%), az Eurépai Kozosség és a Marokkéi Kirdlysdg
kozott a kolesonos liberalizdcids intézkedésekrdl és az
EK-Marokk¢ tarsuldsi megéllapodds 1. és 3. jegyzSkony-
vének helyettesitésérdl szol6, levélviltds formdjaban 1étre-
jott megallapodds megkotésérsl szol6, 2003. december
224 2003/914[EK tandcsi hatdrozattal (%), valamint az
Eurbpai Kozosség, valamint Ciszjorddnia és a Gazai
Ovezet Palesztin Nemzeti Hatdsdga képviseletében a
Palesztin Felszabaditdsi Szervezet (PFSZ) kozott levél-
véltds formdjaban létrejott, kolcsonos liberalizacios intéz-
kedésekr6l, valamint az Eurépai K6zosség és a Palesztin
Nemzeti Hatosdg kozotti ideiglenes tdrsuldsi megalla-
podés 1. és 2. jegyzGkonyvének felvéltisdrdl sz6l6 megdl-
lapodds megkotésérdl szol6 2004. december 22-i tandcsi
hatdrozattal (°) jévdhagyott megallapoddsokat, a jovében
nincs helye importdr megallapitdsdnak Izrael, Marokko,
Ciszjordania, illetve a Gdzai 6vezet tekintetében sem.

(5) Ezeket az intézkedéseket az El()’névény- és Viragpiaci
Irdnyitébizottsdg ilései kozotti iddszakban a Bizott-
sagnak kell meghoznia,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az egy virdgbdl all6 (virdgos) szegfiire, a tobb virdgbdl all6
(virdgos szdrt) szegflire, a nagyvirdgi rdzsira és a kisvirdgl
rozsira vonatkozd, a 4088/87/EGK rendelet 1. cikkében emli-
tett kozosségi termeldi drakat és kozosségi importdrakat a 2005.
marcius 16-t6l 29-ig terjed§ idGszakra a jelen rendelet mellék-
lete rogziti.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzététe-
lének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. madrcius 15-én.

() HL L 382, 1987.12.31., 22. o. A legutébb az 1300/97/EK rende-
lettel (HL L 177., 1997.7.5., 1. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 72., 1988.3.18., 16. 0. A legutébb a 2062/97[EK rendelettel
(HL L 289., 1997.10.22., 1. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

3) HL L 346., 2003.12.31., 65. o.
(4 HL L 345, 2003.12.31,, 117. o.
() HL L 2., 2005.1.5., 4. o.
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MELLEKLET

(EUR/100 db)

Id8szak: 2005. mdrcius 16. és 29. kozott

Kozosségi termeldi dr

Egy virdgbol Tobb virdgbol
allé szegfii allé szegfti
(virdgos) (virdgos szdrd)

Nagyvirdga rozsa

Kisvirdgi rézsa

20,56 15,02 42,45

19,94

Kozosségi importdr

Egy virdgbdl Tébb virdgbol
allé szegfii allé szegft
(virdgos) (virdgos szara)

Nagyvirdga rézsa

Kisvirdgi rézsa

Jordanie
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)
/
A TANACS ES A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. februdr 21.)
az egyrészrdl az Eur6pai Kozosségek és tagillamai, mdsrészrl a Horvidt Koztirsasag kozott létrejott
stabilizdciés és tirsuldsi megillapodds jegyz6konyvének a Ciprusi Koztrsasdg, a Cseh Koztdrsasdg,
az Eszt Koztdrsasig, a Lengyel Koztarsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvin Koztdrsasig, a Magyar
Koztirsasdg, a Mailtai Koztirsasig, a Szlovdk Koztirsasig és a Szlovén Koztirsasig Eurdpai
Unibhoz torténd csatlakozisinak figyelembevételével torténd megkotésérdl
(2005/205/EK, Euratom)
AZ EUROPAI UNIO TANACSA, ) mivel:
ES AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
(1) Az egyrészr8l az Eurdpai Kozosségek és tagallamai,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 310. cikkére, Osszefiiggésben a 300. cikk (2)
bekezdése mdsodik mondatdnak elsé albekezdésével, tovabbd a
300. cikk (3) bekezdésének mésodik albekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szerzg-
désre és killonosen annak 101. cikke masodik bekezdésére,

tekintettel a 2003-as csatlakozdsi okmadnyra és killonosen annak
6. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Parlament hozzdjaruldsara ('),

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozé szer-
z8dés 101. cikkének megfelel§ tandcsi jovahagydsra,

() 2005. janudr 27-én kiadott hozzdjarulds (a Hivatalos Lapban még
nem jelent meg).

mdsrészrél a Horvat Koztdrsasdg kozott 1étrejott stabili-
zdcids és tdrsuldsi megdllapodds jegyzdkonyve a Ciprusi
Koztarsasdg, a Cseh Koztdrsasig, az Eszt Koztarsasdg, a
Lengyel Koztarsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdr-
sasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Miltai Koztdrsasdg, a
Szlovdk Koztdrsasig és a Szlovén Koztdrsasdg Eurdpai
Unibhoz torténd csatlakozdsdnak figyelembevételével az
Eurdpai K6z0sség és tagdllamai nevében 2004. december
21-én a 2005/41/EK tandcsi hatdrozatnak (%) megfelelGen
alafrasra kerilt.

(2) A jegyz6konyvet meg kell kotni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az egyrészr6l az Eurdpai Kozosségek és tagdllamai, masrészrdl a
Horvit Koztdrsasdg kozott létrejott stabilizdciés és tdrsuldsi
megéllapodds jegyzSkonyve a Ciprusi Koztdrsasig, a Cseh
Koztarsasdg, az Eszt Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Lett
Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a
Méltai Koztarsasdg, a Szlovak Koztdrsasig és a Szlovén Koztr-
sasdg Eurdpai Unidhoz torténd csatlakozdsanak figyelembevéte-
lével az Eurépai K6zosség és az Eurépai Atomenergia-kozosség
nevében jovihagydsra keriilt.

() HL L 26., 2005.1.28., 221. o.
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A jegyz6konyv szovege a 2005/41[EK hatdrozathoz csatoldsra keriilt ().

2. cikk

A Tandcs elnoke az Eurépai Kozosség nevében a jegyzSkonyv 13. cikkének megfeleléen a jovahagy6
okiratokat letétbe helyezi. A Bizottsig elnoke egyidejtileg ugyanezeket az okiratokat helyezi letétbe az
Eurépai Atomenergia-k6z9sség nevében.

Kelt Briisszelben, 2005. februir 21-én.

a Tandcs részérdl a Bizottsdg részérdl
az elnok az elnok
J. ASSELBORN J. M. BARROSO

() HL L 26., 2005.1.28., 222. o.
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TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2005. februdr 28.)

az egyrészrdl az Eurdpai Kozosség és tagillamai, mdsrészrGl a Dél-afrikai Koztirsasig kozotti

kereskedelmi, fejlesztési és egyiittmitkodési megéllapodds kiegészitS jegyzSkonyvének aldirdsirol

és ideiglenes alkalmazdsir6l a Cseh Koztirsasig, az Eszt Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztrsasig, a

Lett Koztirsasdg, a Litvdn Koztirsasig, a Magyar Koztirsasdg, a Maltai Koztirsasig, a Lengyel

Koztirsasig, a Szlovén Koztirsasig és a Szlovik Koztirsasdg Eurépai Unidhoz torténd
csatlakozdsinak figyelembe vétele céljabol

(2005/206/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-
nosen annak 310. cikkére, Osszefiiggésben a 300. cikk (2)
bekezdése elsé albekezdésének mdsodik mondatéval,

tekintettel a 2003-as csatlakozdsi okmdnyra és kiilondsen annak
6. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) ~ 2004. dprilis 26-dn a Tandcs az Eurdpai Kozosség és
tagdllamai nevében felhatalmazta a Bizottsdgot, hogy
targyaldsokat folytasson Dél-Afrikdval az egyrészrél az
Eurépai Kozosség és tagdllamai, mdsrészrSl a Dél-afrikai
Koztarsasag kozott létrejott kereskedelmi, fejlesztési és
egylittmitkodési megdllapodds kiegészit6 jegyzSkony-
vér6l (1) a tiz 4j tagdllam Eurépai Unidhoz torténd csat-
lakozdsdnak figyelembe vétele érdekében.

(2)  E tdrgyaldsok a Bizottsig megelégedésére zdrultak.

(3) A Dél-afrikai Koztdrsasggal megtérgyalt jegyzGkonyv 10.
cikkének (2) bekezdése rendelkezik a jegyzSkonyv hatély-
balépés el6tti ideiglenes alkalmazdsarol.

() HL L 127., 2004.4.29., 109. o.

4 A jegyz6konyvet, figyelemmel annak megkotésére, a
Kozosség nevében ald kell irni, és ideiglenesen alkalmazni
kell,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:
1. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a Kozosség
és annak tagallamai nevében, az egyrészr6l az Eurdpai Kozos-
ségek és azok tagdllamai, mdsrészrgl a Dél-afrikai Koztdrsasdg
kozotti kereskedelmi, fejlesztési és egylittmitkodési megalla-
podds kiegészits jegyzokonyvének aldirdsdra jogosult szemé-
ly(eke)t, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Cseh Koztdrsasdg, az Eszt
Koztarsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar
Koztarsasig, a Maltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a
Szlovdk Koztarsasag és a Szlovén Koztarsasig Eurdpai Unidhoz
torténd csatlakozdsdnak figyelembevétele céljabol.

A kiegészitS jegyzGkonyv szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk
A kiegészit6 jegyzGkonyvet, figyelemmel annak megkotésére,
ideiglenesen alkalmazni kell.

Kelt Briisszelben, 2005. februir 28-4n.

a Tandcs részérél
az elnok
F. BODEN
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KIEGESZITO JEGYZOKONYV
az egyrészrdl az Eurépai Kozosség és tagillama, mdsrészrGl a Dél-afrikai Koztirsasig kozotti
kereskedelemi, fejlesztési és egyiittmiikodési megdllapodds kiegészitd jegyz8konyvének aldirdsirol
és ideiglenes alkalmazdsir6l a Cseh Koztirsasdg, az Eszt Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett
Koztirsasdg, a Litvdn Koztirsasdg, a Magyar Koztirsasig, a Mailtai Koztdrsasig, a Lengyel
Koztirsasdg, a Szlovén Koztirsasig és a Szlovik Koztirsasig Eurépai Unidhoz torténd
csatlakozdsdnak figyelembe vétele céljabol
A BELGA KIRALYSAG,
A CSEH KOZTARSASAG,
A DAN KIRALYSAG,
A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,
A GOROG KOZTARSASAG,
A SPANYOL KIRALYSAG,
A FRANCIA KOZTARSASAG,
[RORSZAG,
AZ OLASZ KOZTARSASAG,
A CIPRUSI KOZTARSASAG,
A LETT KOZTARSASAG,
A LITVAN KOZTARSASAG,
A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A MAGYAR KOZTARSASAG,
A MALTAI KOZTARSASAG,
A HOLLAND KIRALYSAG,
AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,
A LENGYEL KOZTARSASAG,
A PORTUGAL KOZTARSASAG,
A SZLOVEN KOZTARSASAG,
A SZLOVAK KOZTARSASAG,
A FINN KOZTARSASAG,
A SVED KIRALYSAG,
NAGY-BRITANNIA £S ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,
a tovdbbiakban: ,tagdllamok”, akiket az Eurdpai Unié Tandcsa képvisel
és
az EUROPAI KOZOSSEG,
(a tovdbbiakban: ,Ko6zosség”),
valamint
a DEL-AFRIKAI KOZTARSASAG

(a tovdbbiakban egyiittesen: ,a Szerz6dd felek”),
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MIVEL az egyrészt az Eurdpai Kozosség és tagallamai, mdsrészt a Dél-afrikai Koztdrsasdg kozotti kereskedelemi, fejlesztési
és egyuttmiikodési megallapoddst 1999. oktéber 11-én Pretoridban aldirtdk és az 2004. méjus 1-jén hatdlyba lépett (a
tovabbiakban ,TDCA");

MIVEL a Cseh Koztdrsasdg, az Eszt Koztarsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztrsasdg, a Litvin Koztirsasdg, a Magyar
Koztarsasdg, a Maltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztrsasdg, a Szlovén Koztdrsasg és a Szlovdk Koztdrsasdg Eurdpai
Unidhoz torténd csatlakozdsardl szold szerzédést 2003. dprilis 16-dn Athénban aldirtédk, és az 2004. médjus 1-jén hatalyba
lépett;

MIVEL a 2003-as csatlakozdsi okmdny 6. cikkének (2) bekezdése szerint az Gj Szerz6d6 Feleknek a TDCA-hoz torténd
csatlakozdsdr6l e megallapoddst kiegészits jegyzSkonyv megkotésével kell megéllapodni,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Cseh Koztérsasdg, az Eszt Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a
Magyar Koztdrsasig, a Madltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasig, a Szlovén Koztdrsasig és a Szlovdk
Koztdrsasdg (a tovabbiakban ,az Uj tagllamok”) Szerz6dg Feleivé vilnak a TDCA-nak, és a Kozdsség mds
tagdllamaihoz hasonlé mddon, elfogadjak és tudomdsul veszik a megallapodds, valamint az ahhoz ftiz6tt
mellékletek, jegyz8konyvek és nyilatkozatok szovegét.

I. FEJEZET
A TDCA SZOVEGENEK MODOSITASAI, MELLEKLETEIT ES JEGYZOKONYVEIT IS BELEERTVE
2. cikk
Nyelvek és eredeti példinyok
A TDCA 108. cikke helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

,108. cikk

E megdllapodds két-két eredetei példanyban késziil angol, cseh, ddn, észt, finn, francia, gorog, holland,
lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugdl, spanyol, szlovak, szlovén és svéd nyelveken,
valamint a Dél-afrikai Koztdrsasag hivatalos nyelvein, az angol kivételével, azaz sepedi, sesotho, sets-
wana, siSwati, tshivenda, xitsonga, afrikaans, isiNdebele, isiXhosa és isiZulu nyelveken, és amely
szovegek mindegyike egyardnt hiteles.”

3. cikk
Vamkontingens

A TDCA L. mellékletének 6. jegyzékében feltiintetett ,global prepared fruit” és ,global mixed prepared fruit”
esetében a vaimkontingenseket 1 225 tonndra, illetve 340 tonndra emelik.

4. cikk
Szdrmazisi szabdlyok

A TDCA 1. jegyzdkonyve a kovetkezSképpen modosul:
1. A 16. cikk (4) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(4) A visszamendleges hatallyal kiadott EUR.1 széllitdsi bizonyitvinyokon az aldbbi megjegyzések
valamelyikét kell feltiintetni:

ES »EXPEDIDO A POSTERIORI”
CS »VYSTAVENO DODATECNE”
DA »UDSTEDT EFTERFOLGENDE”
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DE »NACHTRAGLICH AUSGESTELLT”
ET »>TAGANTJARELE VALJA ANTUD”

EL »EKAO®EN EK TON YSTEPQN”

EN »ISSUED RETROSPECTIVELY”

FR »DELIVRE A POSTERIORI”

IT  »RILASCIATO A POSTERIORI”

LV HIZSNIEGTS RETROSPEKTIVI”

LT >RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS”
HU »KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL”
MT »MAHRUG RETROSPETTIVAMENT”
NL »AFGEGEVEN A POSTERIORI”

PL »WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE”
PT »EMITIDO A POSTERIORI”

SL  »IZDANO NAKNADNO”

SK »WYDANE DODATOCNE”

FI »ANNETTU JALKIKATEEN”

SV »UTFARDAT I EFTERHAND™;

2. A 17. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg lép:
,(2) Az igy kidllitott mdsodlaton a kovetkezd szavak valamelyikét kell feltiintetni:
ES »DUPLICADO”

CS »DUPLIKAT
DA »DUPLIKAT”
DE »DUPLIKAT”
ET »DUPLIKAAT”
EL »ANTITPA®O”
EN »DUPLICATE”
FR  »DUPLICATA”
IT  »DUPLICATO”
LV »DUBLIKATS”
LT »DUBLIKATAS”
HU >MASODLAT”
MT »DUPLIKAT”
NL »DUPLICAAT”

PL »>DUPLIKAT”
PT »SEGUNDA VIA”
SL  »DVOJNIK”
SK »DUPLIKAT”

FI  »KAKSOISKAPPALE”
SV »DUPLIKAT”
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3. A IV. mellékletet helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

V. MELLEKLET
SZAMLANYILATKOZAT

A szdmlanyilatkozatot, amelynek szovege az aldbbiakban szerepel, a ldbjegyzetekkel 6sszhangban kell kitolteni. A
labjegyzeteket azonban nem kell megismételni.

Spanyol vdltozat

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacién aduanera n® ... (").] declara que,
salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial. ... (3).

Cseh vdltozat

Vyvozce vyrobkli uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ... (1)) prohlasuje, Ze kromé zietelné oznacenych,
maji tyto vyrobky preferenéni pivod v ... ().

Ddn vdltozat

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklarer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har preferenceoprindelse i ... (3.

Német viltozat

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... (%) Ursprungswaren sind.

Eszt vdltozat

Kdesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ... (1)) deklareerib, et need tooted on ... (3
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

Gorog vdltozat

0 efayoyéag Twv mpoioviey mou kakUmTtovial anod To mapdv Eyypago [adeia TeAwveiou urapd ... ()] dnhaver o, extog eav
dnlavetar cagde dANAwG, Ta mMPoidVTa auUTA Elval MPOTIUNGLAKNG KATAYOYHG ... (3).

Angol viltozat

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... ()) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

Francia vdltozat

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniere n° ...(")] déclare que, sauf
indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (3).

Olasz vdltozat

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ... (")] dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (3.

Lett vdltozat

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ... (1)), deklarg, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme no ... (3).

Litvdn vdltozat

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ... (!)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenu-
rodyta, tai yra ... (%) preferencinés kilmés prekés.

Magyar vdltozat

A jelen okmdnyban szerepld druk exportdre (vaimfelhatalmazdsi szam: ... (1)) kijelentem, hogy eltérd jelzés hianyaban
az druk kedvezményes ... (%) szdrmazdsiak.
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Mdltai vdltozat

L-esportatur tal-prodotti koperti b’'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ... (') jiddikjara li, hlief fejn
indikat b'mod c¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3).

Holland vdltozat

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (")), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (%).

Lengyel vdltozat

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (%) deklaruje, Ze z wyjatkiem
gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te majg ... (%) preferencyjne pochodzenie.

Portugdl vdltozat

O abaixo-assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento [autorizagdo aduaneira n.° ... (1)],
declara que, salvo indicacdo expressa em contrdrio, estes produtos sio de origem preferencial ... (3).

Szlovdk vdltozat

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov $t ... (") izjavlja, da, razen ¢e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.

Szlovén vdltozat

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ... (1)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych,
maji tieto vyrobky preferenény povod v ... (3.

Finn vdltozat

Tassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... (1)) ilmoittaa, ettd nimd tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita (3).

Svéd vdltozat

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstind nr ... (")) forsdkrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har forménsberittigande ... ursprung (3.

Dél-afrikai vdltozatok

Bagwebi ba go romela ntle ditdweletowa toeo di akaretowago ke tokumente ye (Nomoro ya ditowantle ya tumelelo
... (")) ba ipolela gore ntle le moo go laeditowego, ditoweletowa toe ke téa go towa (%) ka thhago.

Moromelli wa sehlahiswa ya sireleditsweng ke tokomane ena (tumello ya thepa naheng No ... (%)) e hlalosa hore, ka
ntle ha eba ho hlalositswe ka tsela e nngwe ka nepo, dihlahiswa tsena ke tsa ... tshimoloho e kgethilweng (2).

Moromelantle wa dikuno tse di tlhagelelang mo lokwalong le (lokwalo lwa tumelelo ya kgethiso No ... (")) o
tlhomamisa gore, ntle le fa go tlhagisitsweng ka mokgwa mongwe, dikuno tse ke tsa ... dinaga tse di thokegang (%).

Umtfumeli ngaphandle walemikhicito lebalwe kulomculu (ngeligunya lalokutfunyelwa ngaphandle Nombolo ... (1))
lophakamisa kutsi, ngaphandle kwalapho lekuboniswe khona ngalokucacile, lemikhicito ... ngeyendzabuko lebone-
lelwako (2).

Muvhambadzi wa zwibveledzwa mashangoni a nnda, (zwibveledzwa) zwine zwa vha zwo ambiwaho kha ili linwalo
(linwalo la u nea maanda la mithelo ya zwitundwannda kana zwirumelwannda la vhu ... (")), li khou buletshedza uri,
nga nnda ha musi zwo ambiwa nga inwe ndila-vho, zwibveledzwa hezwi ndi zwa ... vhubwo hune ha khou
funeseswa kana u takaleleswa ().

Muxavisela-vambe wa swikumiwa leswi nga eka tsalwa leri (Xibalo xa switundziwa xa Nomboro ... (') u boxa
leswaku, handle ka laha swi kombisiweke, swikumiwa leswi i swa ntiyiso swa xilaveko xa le henhla swinene (3).
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Die uitvoerder van die produkte gedek deur hierdie dokument (doeanemagtiging No ... (1)) verklaar dat, uitgesonderd
waar andersins duidelik aangedui, hierdie produkte van ... voorkeuroorsprong (%) is.

Umthumelli-phandle wemikhiqizo ebalwe kilencwadi (inomboro ... (!) egunyaza imikhigizo ephumako) ubeka uthi,
ngaphandle kobana kutjengiswe ngendlela ethileko butjhatjhalazi, lemikhigizo ine ... mwelaphi enconyiswako (2).

Umthumeli weempahla ngaphandle kwelizwe wemveliso equkwa lolu xwebhu (iirhafu zempahla zesigunyaziso
Nombolo ... (")) ubhengeza ukuthi, ngaphandle kwalapho kuboniswe ngokucacileyo, ezi mveliso ... zezemvelaphi
eyamkelekileyo kunezinye (2).

Umthumeli wempahla ebhaliwe kulo mqulu iNombolo ... yokugunyaza yentela yempahla ... (') uyamemezela ukuthi,
ngaphandle kokuthi kukhonjisiwe ngokusobala, le mikhigizo ighamuka ... endaweni ekhethekileyo (2).

(Kelt)

()
(Az exportdr aldirdsa, az okmadnyt aldiré személy nevét nyomtatott bettikkel is fel
kell tiintetni)

(") Amennyiben a szdmlanyilatkozatot a jegyzSkonyv 20. cikke értelmében elfogadott exportdr éllitja ki, ezen a helyen kell feltiintetni az
elfogadott exportér vamfelhatalmazdsi szdmédt. Amennyiben a szdmlanyilatkozatot nem elfogadott exportdr dllitja ki, a zarGjelbe tett
szavakat ki kell hagyni, vagy a helyet iiresen kell hagyni.

() A termékek szdrmazdsit jelolni kell. Amennyiben egy szdmlanyilatkozat teljes egészében vagy részben a jegyzSkonyv 36. cikke
értelmében Ceutardl és Melillir6l szdrmazé termékekre vonatkozik, az exportérnek azokat »CM« jeloléssel egyértelmtien meg kell
jelolnie azon az okmdnyon, amelyen a szémlanyilatkozatot kiallitjdk.

(}) Ezek feltiintetése kihagyhat6, ha az informécié szerepel magdn az okményon.

(*) Lasd a jegyzokonyv 19. cikkének (5) bekezdését. Abban az esetben, ha az exportér nem koteles aldirni, az aldirds aldli felmentés az
aldir nevének feltiintetésére is vonatkozik.”

II. FEJEZET
ATMENETI RENDELKEZESEK
5. cikk
Konzulticiok

A Dél-afrikai Koztarsasdg véllalja, hogy a K6zosség bévitésével kapcsolatosan nem nytjt be igényt, kérelmet,
illetve beterjesztést, és nem modosit vagy von vissza engedményt a GATT XXIV.6. és XXVIIL cikke értel-
mében. 2004. julius végéig a Kozosségnek azonban szdndékdban allhat tovabbi konzulticiok tartdsa a
TDCA 22. cikke (2) bekezdésének megfelelGen.

6. cikk
Tranzit- és ideiglenes raktirozison 1évé§ aruk

(1) A megdllapodds rendelkezései alkalmazhaték azokra a Dél-Afrikabdl valamely 4j tagallamba, illetve
valamely 1j tagdllambdl Dél-Afrikdba behozott olyan drukra is, amelyek megfelelnek az 1. jegyzSkonyv
rendelkezéseinek, és amelyek a csatlakozds idSpontjdban Dél-Afrikdban vagy az érintett G tagdllamban dton
vannak, vagy ideiglenes raktdrozdson, vamraktdron vagy vdmszabadteriileten taldlhatok.

(2)  Ilyen esetekben preferencidlis elbandst kell biztositani, amennyiben az exportalé orszdg vimhatdsagai
altal visszamendGleges hatdllyal kibocsatott szdrmazasi igazoldst a csatlakozds id@pontjat kovetS négy
hénapon beliil benytjtjdk az importdld orszdg vamhatdsdgaihoz.
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7. cikk
2004-es kontingensek

A 2004-re a meglévé vaimkontingensek volumenndvekedését az alapvolumenek ardnydban kell kiszdmitani,
a 2004. mdjus 1-jét megel6z8en eltelt id@szakra jutd rész figyelembe vételével.

Il FEJEZET
ALTALANOS £ES ZARO RENDELKEZESEK

8. cikk

Ez a jegyzOkonyv a TDCA elvilaszthatatlan részét képezi.

9. cikk
(1)  Ezt a jegyz8konyvet az Eurdpai Kozosség, a tagillamok nevében az Eurdpai Unid Tanicsa, és a Dél-

afrikai Koztdrsasdg sajat eljardsaiknak megfelelGen jévahagyja.

(2) A Szerz8d8 Felek hivatalosan értesitik egymdast az (1) bekezdésben emlitett megfelel§ eljardsok
lezardsarol. A jévahagy6 okiratokat az Eurdpai Unié Tandcsdnak Fétitkdrsdgan kell letétbe helyezni.

10. cikk
(1)  Ez a jegyz6konyv az utols6 jovdhagyd okirat letétbe helyezésének id6pontjat kovets elsé honap elsd

napjan lép hatélyba.

(2)  Ezt a jegyzGkonyvet 2004. mdjus 1-jétdl ideiglenesen kell alkalmazni.

11. cikk

Ez a jegyzGkonyv két-két eredetei példdnyban késziil angol, cseh, ddn, észt, finn, francia, gorog, holland,
lengyel, lett, litvin, magyar, mdltai, német, olasz, portugdl, spanyol, szlovdk, szlovén és svéd nyelveken,
valamint a Dél-afrikai Koztdrsasdg hivatalos nyelvein, az angol kivételével, azaz sepedi, sesotho, setswana,
siSwati, tshivenda, xitsonga, afrikaans, isiNdebele, isiXhosa és isiZulu nyelveken, és amely szovegek mind-
egyike egyarant hiteles.

a tagdllamok részérdl az Eurdpai Kozosség részérdl a Dél-afrikai Koztdrsasdg részérdl
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A TANACS AJANLASA
(2005. marcius 8.)
az Eurdpai Kozponti Bank igazgatésiga egy tagjanak kinevezésérél

(2005/207 EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzGdésre és killonosen annak 112. cikke (2) bekezdésének b)
pontjara és 122. cikke (4) bekezdésére, valamint a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank alapité okiratdrél szolé jegyzSkonyv 11.2. és 43.3. cikkére,

mivel:

Tommaso PADOA-SCHIOPPA megbizatdsa 2005. mdjus 31-én lejir. Az Eurépai K6zponti Bank igazgatdsi-
gaba ki kell nevezni egy tagot,

AJANLJA:

hogy Lorenzo BINI SMAGHI-t 2005. junius 1-jét6l kezd6dGen nyolc évre nevezzék ki az Eurdpai Kozponti
Bank igazgatdsdga tagjava.

Ezt az ajanldst az Eurdpai Parlamenttel és az Eurépai Kozponti Bank korményzétanidcsival folytatott
konzultdcidt koveten, hatdrozat céljdbdl azon tagdllamok édllam- vagy kormdnyféi elé kell terjeszteni,
amelyek hivatalos pénzneme az eur.

Ezt az ajinldst az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2005. mércius 8-4n.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J.-C. JUNCKER
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AZ EU-BULGARIA TARSULASI TANACS 1/2004 HATAROZATA
(2004. szeptember 28.)

az egyrészrgl az Furépai Kozosségek és azok tagillamai, masrészrdl a Bolgir Koztdrsasig kozotti
tarsulist létrehozé Eurépa-megillapodds kiegészitd jegyzGkonyve 2. és 3. cikkének az Eurdpa-

megillapodds 2. jegyzGkonyve 9.

cikkének

(4) bekezdésében meghatirozott idGtartam

s 7

meghosszabbitisdra tekintettel torténd moédositdsirol

(2005/208 EK)

A TARSULASI TANACS,

tekintettel az egyrészr6l az Eurdpai Kozosségek és azok tagdl-
lamai, mdsrészrdl a Bolgdr Koztdrsasdg kozotti tdrsuldst létre-
hozé Eurépa-megallapodasra () (,Eurépa-megéllapodds”),

tekintettel az Europa-megéllapodds kiegészits jegyzékonyvére és
killonosen annak 4. cikkére,

mivel:

(1) 2002. november 21-én a felek aldirtdk az Eurépa-megal-
lapodés kiegészit§ jegyzSkonyvét.

(2) A kiegészit8 jegyz8konyv — annak 5. cikke szerint — az
alairds napjatdl ideiglenesen alkalmazando.

(3) A bolgdr jogszabdlyok kozelmultbeli viltozdsa mddosi-
totta a végrehajtd intézmények kozotti munkamegosz-
tast.

(4) A kiegészit8 jegyz8konyv és a bulgdriai intézményi valto-
zdsok kozotti dsszhang biztositdsa érdekében helyénvald
a kiegészitd jegyz6konyv 2. és 3. cikkének moédositdsa
oly médon, hogy az tartalmazza az érintett bolgar intéz-
ményekre vonatkozé utaldsok kiigazitdsat. Ez szitkséges a
kiegészitd jegyz6konyv bulgdriai végrehajtasanak lehetévé
tételéhez.

(5) A kiegészit§ jegyzGkonyvet — annak 4. cikke szerint — a
Térsuldsi Tandcs hatdrozatdval mddosithatja,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az egyrészr8l az Eurépai Kozosségek és azok tagédllamai,
maésrészrl a Bolgdr Koztdrsasdg kozotti tdrsuldst létrehozo

Eurépa-megillapodds kiegészit§ jegyzSkonyvének 2. és 3.
cikke helyébe — az Eurépa-megéllapodds 2. jegyz&konyvének
9. cikke (4) bekezdésében meghatdrozott id6tartam meghosz-
szabbitdsdra tekintettel — a kovetkez8 szoveg 1ép:

2. cikk

A Bolgdr Koztdrsasdg a 2. jegyzékonyv 9. cikke (4) bekez-
désében foglalt feltételeknek megfelels, olyan szerkezetdtala-
kitdsi programot és iizleti terveket nydjt be az Eurépai
Bizottsagnak, amelyeket a Versenyvédelmi Bizottsdgaval
egyeztetett, és amelyeket ez utdbbi ki is értékelt.

3. cikk

A Bizottsag zar6 értékelést ad arrdl, hogy a szerkezetdtala-
kitdsi program és az iizleti tervek teljesitik-e a 2. jegyzd-
konyv 9. cikke (4) bekezdésében felsorolt kovetelményeket.
Az Eurdpai Unié Tandcsa hatdroz arrdl, hogy a program és
a tervek a fent emlitett cikk kovetelményeinek megfelelnek-
e.

A Kozosség nevében a Bizottsdg, a Bolgdr Koztdrsasdg ré-
szér6l a Pénziigyminisztérium rendszeresen ellendrzi a
tervek megvalositdsat.”

2. cikk
Ez a hatdrozat a Tarsuldsi Tandcs altal torténd elfogaddsa napjan
1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2004. szeptember 28-an.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
S. PASSY

() HL L 358, 1994.12.31,, 3. o.
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. marcius 11.)

az Ausztrilia és Uj-Zéland szamdra a ragadés szdj- és koromfdjds virusa elleni antigének kozosségi
tartalékaihoz valo ideiglenes hozziférés biztositisir6l sz6l6 2004/288/EK hatirozatnak a
meghosszabbitds tekintetében t6rténd médositisirol

(az értesités a B(2005) 561. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisd szoveg)

(2005/209/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a ragadds szdj- és koromfijds elleni védekezésre
iranyulé kozosségi intézkedésekrdl, valamint a 85/511/EGK
irdnyelv és a 89/531/EGK és a 91/665/EGK hatdrozat hatilyon
kiviil helyezésérél, és a 92/46/EGK irdnyelv médositdsardl szolo,
2003. szeptember 29-i 2003/85/EK tandcsi irdnyelvre (1) és
kiilonosen annak 83. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Ausztrilia és Uj-Zéland szdmdra a ragadds szdj- és
koromfajas virusa elleni antigének kozosségi tartalékaihoz
val6 ideiglenes hozzédférést engedélyez6 2004. madrcius
26-i 2004/288[EK bizottsdgi hatdrozat (?) tgy rendel-
kezik, hogy 2004. december 31-ig engedélyezi ezen
orszdgok szdmdra a ragadds szdj- és koromfdjds virusa
elleni antigének kozosségi tartalékaihoz valé hozzaférést.

(2)  Ausztralia 1épéseket tett a ragadds szdj- és koromfdjds
virusa elleni antigén készletei novelése érdekében, és kife-
jezte szdndékdt, hogy megéllapoddst kosson a Kozos-
séggel bizonyos ragadds szdj- és koromfdjis virus elleni
antigének készleteihez valé kolcsonos hozzéférés tekinte-
tében. A fuggSben 1év8 lehetséges megallapodasra vald
tekintettel Ausztrdlia kérte a ragadés szdj- és koromfajds
virus elleni antigének kozosségi készleteihez vald ideig-
lenes hozzaférés meghosszabbitdsat.

(3) Az ilyen antigének sajit készleteinek létrehozdsit illet§
el6reldthatatlan  késedelem kovetkeztében Uj- Zéland
kérte a ragadds szdj- és koromfdjds virus elleni antigének
kozosségi  készleteihez  valé  ideiglenes hozzaférés
meghosszabbitdsat.

() HL L 306., 2003.11.22., 1. o.
() HL L 91., 2004.3.30., 58. o.

(4)  Tekintetbe véve a ragadés szdj- és koromfdjds virus elleni
antigének Kozosségben raktdrozott tartalékainak mennyi-
ségét és hozzaférhet8ségét, tgy tlinik, hogy az Ausztrilia
és Uj-Zéland dltal kért hosszabbitis megadhaté anélkil,
hogy sziikségteleniil veszélyeztetné a Kozdsség vésztarta-
lékdra vonatkozé rendelkezéseket.

(5)  Kovetkezésképpen meg kell adni a kért hosszabbitast
Ausztrdlis és Uj-Zéland szdmdra a ragadds szdj- és
koromfdjds virusa elleni antigének kozosségi tartalékaihoz
val6 ideiglenes hozzaférésre és a 2004/288/EK hatdro-
zatot ennek megfeleléen médositani kell.

(6) Az e hatdrozatban foglalt intézkedések &sszhangban
vannak az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségligyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

A 2004/288[EK hatdrozat 1. cikkének 1. pontjdban a ,2004.
december 31.” idépont helyébe a ,2005. december 31.” idSpont
1ép.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2005. mércius 11-én.
a Bizottsdg részérdl

Markos KYPRIANOU
Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. marcius 11.)

a 2004/614/EK hatirozatnak a dél-afrikai maddrinfluenzdval kapcsolatos védekezd intézkedések
alkalmazdsdnak idGtartama tekintetében mdsodik alkalommal torténé moédositdsarol

(az értesités a B(2005) 559. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdst szoveg)

(2005/210/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a harmadik orszdgokbodl a Kozosségbe érkezd éllatok
allat-egészségiigyi ellenérzésének megszervezésére irdnyadd
elvek megdllapitdsardl és a 89/662/EGK, a 90/425/EGK és a
90/675/EGK irdnyelv modositdsardl sz6lo, 1991. jalius 15-i
91/496/EGK tandcsi irdnyelvre () és kiilonosen annak 18.
cikke (7) bekezdésére,

tekintettel a harmadik orszagokbdl a Kozosségbe behozott
termékek dllat-egészségiigyi ellendrzésére irdnyadd elvek megdl-
lapitdsardl szol6, 1997. december 18-i 97/78[EK tandcsi irdny-
elvre () és kiilonosen annak 22. cikke (6) bekezdésére,

mivel:

(1) A dél-afrikai koztrsasdgbeli madarinfluenza nagy pato-
genitdsti formdja elleni védekezési intézkedésekrdl szolo,
2004. augusztus 24-i 2004/614[EK bizottsdgi hatdro-
zattal (?) a Bizottsdg védekezési intézkedéseket fogadott
el a dél-afrikai laposmelléi futémadar-dllomdnnyal
kapcsolatos maddrinfluenzara vonatkozdan.

(2) A dél-afrikai koztrsasdgbeli madarinfluenza nagy pato-
genitdsi formdjaval kapcsolatban kialakult helyzet még
nem konszoliddlodott, mivel a Dél-afrikai Koztrsasdg
illetékes hatésdga szerologiai ellendrzései sordn taldlt
néhiny olyan eredményt, amely nem meggy6z6. Ennek
ellenére a helyzet ellendrzés alatt van, és a Bizottsighoz
véarhatéan részletes informdcié érkezik.

(3)  E korilmények kozott helyénvalé a 2004/614/EK hatér-
ozat alkalmazdsidnak Gjabb hirom hénappal torténd
meghosszabbitdsa. A hatdrozat mindazonaltal feliilvizs-
gilhat6 e hatdridg lejarta el6tt a Dél-afrikai Koztdrsasdg
illetékes hatdsdgatdl szarmazd barmely tovabbi infor-
méci6 fiuggvényében.

(4 Az e hatdrozatban el6irt intézkedések dsszhangban dllnak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2004/614[EK hatdrozat 7. cikkében a ,2005. mércius 31.”
datum helyébe a ,2005. junius 30.” datum Iép.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2005. mdrcius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja

(") HL L 268., 1991.9.24., 56. o. A legutébb a 2003-as csatlakozdsi
okmdnnyal médositott irdnyelv.

() HL L 24, 1998.1.30.,, 9. 0. A legutobb a 882/2004[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 165., 2004.4.30., 1. o.)
modositott irdnyelv.

() HL L 275., 2004.8.25., 20. 0. A legutébb a 2004/892/EK hatéro-
zattal (HL L 375., 2004.12.23., 30. 0.) médositott hatdrozat.
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(Az Eurdpai Uni6rdl szolo szerz6dés VI. cime alapjdn elfogadott jogi aktusok)

A TANACS 2005/211/BI HATAROZATA
(2005. februdr 24.)

néhdny dj funkcionak — t6bbek kozott a terrorizmus elleni kiizdelemnek - a Schengeni Informécios
Rendszerbe torténG bevezetésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerzddésre, és kilonosen
annak 30. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontjara, 31. cikkének
a) és b) pontjdra és 34. cikke (2) bekezdésének c) pontjéra,

tekintettel a Spanyol Kirdlysdg kezdeményezésére (1),

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (2),

mivel:

1

A kozos hatdrokon torténd ellendrzések fokozatos
megszintetésérél szol6, 1985. junius 14-i Schengeni
Megillapodas végrehajtdsardl szol6 1990. évi Egyezmény
(a tovabbiakban: 1990. évi Schengeni Egyezmény) (°) IV.
cimének rendelkezései értelmében létrehozott Schengeni
Informéciés Rendszer (a tovabbiakban: SIS) az Eurdpai
Uni6 keretébe beillesztett schengeni vivmdnyok rendelke-
zései alkalmazdsanak alapvet§ eszkoze.

Megillapitast nyert az Eur6pai Unié bévitése és az infor-
matika legtijabb technoldgiai vivmanyait felhaszndlé
funkciok bevezetésének lehet6vé tétele érdekében az uj,
mésodik generdcids Schengeni Informdcids rendszer (a
tovabbiakban: SIS 1I) kifejlesztésére irdnyuld igény, és
megtorténtek az ezen Uj rendszer kifejlesztésére irdnyuld
elsg lépések.

A meglévs rendelkezések bizonyos kiigazitdsai és bizo-
nyos Uj funkcidk bevezetése mar a SIS jelenlegi valtoza-
tira figyelemmel megvalésithaté — kiilonos tekintettel
bizonyos, SIS-ben szerepl§ adattipusokhoz valé hozzi-
férés megaddsira olyan hatésigok szdmdra, amelyek

160., 2002.7.4., 7. o.

HL C
() HL C 31. E, 2004.2.5., 122. o.
HL L

239., 2000.9.22,, 19. o.

feladatainak megfelel§ ellatasat konnyitené, ha ezeket az
adatokat lekérdezhetnék, beleértve az Europolt és az
Eurojust nemzeti tagjait, tovabba az eltlint tirgyak azon
tipusainak bdvitésére, amelyekre figyelmeztet§ jelzés
vihet6 be a rendszerbe, valamint a személyes adatok
tovabbitasdnak rogzitésére. Az e célt szolgild technikai
feltételeket el6szor valamennyi tagdllamban meg kell
teremteni.

Az Eur6pai Unié Tandcsa 2001. december 14-15-i
lackeni iilésének kovetkeztetései — kiilonos tekintettel a
17. (egyuttmiikodés a terrorizmusellenes szakszolgalatok
kozott) és a 43. (az Eurojust és a rendGrség egyiittmii-
kodése az Europolra figyelemmel) kovetkeztetésre — vala-
mint a 2001. szeptember 21-i terrorizmusellenes cselek-
vési terv a SIS bévitésének és felszereltsége javitdsanak
szitkségességére utalnak.

Tovdbbd célravezetd rendelkezéseket hozni az Osszes
kiegészit§ informdcié cseréjérgl az e célra valamennyi
tagdllamban kijelolt hatésdgokon keresztiil (Supplemen-
tary Information REquest at National Entry), kozos jogi
alapot teremtve ezen hatésdgok szdmdra az 1990-es
schengeni egyezmény keretén beliil, és lefektetve az
ezen hatdsigok dltal tdrolt adatok torlésének szabalyait.

E hatdrozat Europolra vonatkozé rendelkezései csak a
jogi keretet teremtik meg a Schengeni Informdci6s Rend-
szerhez torténd hozzaféréshez, és nem érintik azon sziik-
séges intézkedések jovdbeni elfogaddsat, amelyek annak
technikai megolddsdt és pénziigyi vonatkozdsait hata-
rozzak meg.

E hatdrozatnak az Eurojust nemzeti tagjaira és segitGikre
vonatkozé rendelkezései csak a jogi keretet teremtik meg
a Schengeni Informéciés Rendszerhez torténs hozzafé-
réshez, és nem érintik azon sziikséges intézkedések jové-
beni elfogaddsat, melyek annak technikai megoldisat és
pénziigyi vonatkozdsait hatdrozzdk meg.
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(8) A SIS adatokhoz az Europol, valamint az Eurojust Nagy-Britannia és Eszak-rorszdg Egyesiilt Kirdlysagnak a

(11)

(12)

nemzeti tagjai és segit6i szdmdra torténs hozzaférésre
vonatkozé rendelkezések csupan az els§ fazist képezik,
és nem érintik ezen lehetdségnek az 1990-es schengeni
egyezmény egyéb rendelkezéseire valé kiterjesztésérdl
sz6l6 tovabbi targyaldsokat.

A schengeni vivmdnyoknak a Schengeni Informdcids
Rendszerrel foglalkozé rendelkezéseiben e célbdl fogana-
tositandé modositasai két részbdl dllnak: e hatdrozatbdl
és az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerz8dés 66. cikkén
alapul6 tandcsi rendeletbdl. Ennek oka az, hogy a Schen-
geni Informdcids Rendszer célja — az 1990-es schengeni
egyezmény 93. cikkének megfeleléen — a kozrend és a
kozbiztonsdg fenntartdsa, ideértve a nemzetbiztonsdgot
is, a tagdllamok teriiletén, valamint az emlitett egyez-
ménynek — a SIS-en keresztill kommunikalt informdciok-
nak az egyezmény rendelkezéseivel 6sszhangban torténd
felhaszndlasdval — a személyek ezeken a teriileteken
torténé mozgdsira vonatkozé rendelkezéseinek alkalma-
zdsa. Tekintve, hogy az 1990-es schengeni egyezmény
egyes rendelkezéseit mindkét célbdl egyszerre kell alkal-
mazni, helyénval6 az ilyen rendelkezéseket azonos felté-
telekkel modositani, az egyes szerz8déseken alapuld
hasonlé aktusok segitségével.

E hatdrozat nem érinti a SIS II jogi szerkezetét, célkitd-
zéseit, mikodését és hasznalatdt részletesen szabélyozd
szitkséges jogszabdlyok jovSbeni elfogaddsit, példaul
tobbek kozott a rendszerbe beviendS adatkategdridkat
tovabb pontosité szabdlyokat, az adatok Dbevitelének
céljat és a bevitel kritériumait, a SIS-rekordok tartalmara,
a figyelmeztetd jelzések Osszekapcesoldsdra és a kompati-
bilitdsukra vonatkozé szabdlyokat, valamint a SIS-adatok
elérésére, valamint a személyes adatok védelmére és elle-
ndrzésére vonatkozd tovébbi szabélyokat;

Izlandot és Norvégiat illetSen e hatdrozat az Eurdpai
Uni6 Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasig és a
Norvég Kirdlysdg kozott 1étrejott, e két dllamnak a schen-
geni vivmanyok végrehajtdsira, alkalmazdsdra és fejlesz-
tésére irdnyuld tdrsuldsdrdl szolé megdllapodas (1) értel-
mében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek
tovabbfejlesztését képezi, amelyek e megillapodds alkal-
mazdst szolgalé egyes szabdlyokrol sz6l6, 1999. majus
17-1 1999/437[EK tandcsi hatdrozat 1. cikkének G. pont-
jaban emlitett teriilet ald tartoznak.

Az Egyesiilt Kirdlysag részt vesz ebben a hatdrozatban, a
schengeni vivmanyoknak az Eurépai Uni6 keretébe
torténd beillesztésérdl szol6, az Eurdpai Unidrdl sz6lo
szerzGdés és az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdés
mellékletében szerepld jegyzSkonyv 5. cikkével, valamint

() HL L 176., 1999.7.10., 31. o.

(13)

(14)

(15)

schengeni vivmédnyok egyes rendelkezéseinek alkalmaza-
sdban vald részvételére vonatkozd kérésérdl szolo, 2000.
mdjus 29-1 2000/365/EK tandcsi hatdrozat 8. cikkének
(2) bekezdésével osszhangban (?).

frorszdg részt vesz ebben a hatdrozatban, a schengeni
vivmanyoknak az Eurdpai Unié keretébe torténd beillesz-
tésérSl sz6l6, az Eurdpai Uniordl szolé szerzédés és az
Eurépai Koézosséget létrehozd szerzédés mellékletében
szerepl$ jegyzSkonyv 5. cikkével, valamint Irorszagnak
a schengeni vivmdnyok egyes rendelkezései alkalmaza-
saban val6 részvételére vonatkoz6 kérésérdl szolo,
2002. februdr 28-i 2002/192/EK tandcsi hatdrozat 6.
cikkének (2) bekezdésével osszhangban (3).

E hatdrozat nem érinti Nagy-Britannia és [rorszdg a
schengeni vivmanyokban valé részleges részvételére
vonatkozd, a 2000/365/EK hatdrozatban, illetve a
2002/192[EK hatdrozatban megallapitott szabélyozdst.

E hatdrozat a schengeni vivmanyokon alapuld, illetve
azokkal egyéb moddon Osszefiggs jogi aktust képez a
csatlakozdsi okmdny 3. cikkének (2) bekezdése értel-
mében,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az 1990-es schengeni egyezmény rendelkezései a kovetkezd-
képp médosulnak:

1.

A 92. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(4) A tagillamok a nemzeti jogszabalyokkal ossz-
hangban az e célra kijelolt hatésdgokon keresztiil (SIRENE)
kicserélnek minden olyan kiegészit6 informdcit, mely
szitkséges a figyelmeztetd jelzések beviteléhez és a megfe-
lel6 intézkedés megtételéhez azon esetekben, amikor az e
rendszerben folytatott keresés eredményeképpen olyan
személyekre illetve tdrgyakra bukkannak, akikrél/ame-
lyekrSl a Schengeni Informdci6s Rendszerben mar szerepel
adat. Az ilyen informdcidkat csak arra a célra szabad
felhaszndlni, amely célbdl azokat atadtdk.”

A 94. cikk (2) bekezdésének b) pontja helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

,b)a 99. és 100. cikkben emlitett tirgyak.”

@ HL L 131, 2000.6.1., 43. o.
() HL L 64., 2002.3.7., 20. o.
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3. A 94. cikk (3) bekezdésének els§ albekezdése helyébe a 7. A 100. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkez§ bekezdés
kovetkezd szoveg 1ép: 1ép:
»(3) Sz”emélyek esetén az informdcié nem haladja meg a »(3) A koénnyen azonosithaté tdrgyakra vonatkozdan az
kovetkezSket: aldbbi kategodridkat kell bevinni:
a) ?slalédi név kes uténevek, adott esetben a kiilon rogzitett a) lopott, eltulajdonitott vagy elveszett 50 cmd-ndl
elvett nevek; nagyobb hengertirtartalmi motoros jirmdvek, hajok és
repiil6gépek;
b) barmely kiilonleges, objektiv és nem valtozd testi ismer-
tetdjel; ) :
e b) lopott, eltulajdonitott vagy elveszett 750 kg-ndl nagyobb
onstlya utdnfutdk, lakokocsik, ipari berendezések, kiilsé
9 [.] hajtémtivek és konténerek;
d) sziiletés helye és ideje; c) lopott, eltulajdonitott vagy elvesztett 16fegyverek;
€) nem; d) lopott, eltulajdonitott vagy elveszett kitoltetlen hivatalos
okmanyok;
f) dllampolgarsig;
e) lopott, eltulajdonitott, elveszett vagy érvénytelenitett
- . . . kiallitott azonosité okmanyok, mint dtlevelek, személy-
@) hogy az érintett személyeknél van-e fegyver, er8szakot (i iazolvinvok. iowositvAnyok s7kodési
alkalmaznak-e. illetve szokésben vannak.e: azonossdgi igazolvdnyok, jogositvnyok, tartézkoddsi
’ ’ engedélyek és uti okmdnyok;
h) a figyelmeztets jelzés oka; . o )
f) lopott, eltulajdonitott, elveszett vagy érvénytelenitett
gépjarmd forgalmi engedélyek és gépjarmi rendszdm-
i) a foganatositandd intézkedés; tabldk;
j) A 95. cikk ald tartozé figyelmeztetd jelzések esetén: a g) bankjegyek (bejegyzett bankjegyek);
biincselekmény(ek) tipusa(i)”.
) ) . ) . o h) lopott, eltulajdonitott vagy elveszett értékpapirok és fize-
4. A 99. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezs bekezdés 1ép: t6eszkozok, mint csekkek, hitelkartydk, kotvények és
részvények.”
J(1) A személyekre, hajokra, repiil6gépekre és konténe-
rekre anatkOZ(? gdatol'(at a rasztast 'klado tagallar/n 8. A 101. cikk (1) bekezdése a kovetkez6 mondattal egésziil
nemzeti jogszabdlyai szerint kell bevinni titkos megfigyelés ki:
vagy az (5) bekezdés szerinti killonleges ellendrzés ’
céljabol.”
,Mindazondltal a Schengeni Informacids Rendszerbe bevitt
5. A 99. cikk (3) bekezdése utolsé6 mondata helyébe a kovet- ada.tokhoz hozza.ferhetne/k, €S a,zoka,t .kozve,tlffnul lek?rdez-
kez6 szoveg 1ép: hetik a nemzeti igazsdgszolgdltatdsi hatésagok, tobbek
' kozott azok, amelyek feladataik végrehajtisa sordn a
nemzeti jog szerint kozvadas biintet§ eljardsokat és vade-
LAz e bekezdés szerinti riasztdst kiad6 tagédllam koteles melést megel6z8 birdi vizsgdlatokat kezdeményezhetnek.”
errdl a tobbi tagallamot tdjékoztatni.”
9. A szerz6dés a kovetkezd cikkekkel egésziil ki
6. A 99. cikk (5) bekezdése els6 mondata helyébe a kovetkezd

szoveg 1ép:

»(5) Az (1) bekezdésben megjelolt kiilonleges ellendrzés
sordan a személyek, jarmtvek, hajok, repiil6gépek, konté-
nerek és egyéb tdrgyak a (2) és (3) bekezdésben megneve-
zett célokbdl, a vonatkoz6 nemzeti jogszabdlyoknak megfe-
lel6en dtvizsgdlhatok.”

L101A. cikk

(1) Az Eurépai Rend6ri Hivatal (Europol) sajat manda-
tumdn beliil és sajat koltségére jogosult a Schengeni Infor-
méci6s Rendszerhez hozzaférni és az abba bevitt adatokat
kozvetlenil lekérdezni, a 95., 99. és 100. cikknek megfe-
lelGen.
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(2) Az Europol csak azokat az adatokat kérdezheti le,
amelyek feladatainak elvégzéséhez sziikségesek.

(3)  Amennyiben az Europol a Schengeni Informdcids
Rendszerben riasztdst taldl, az Europol-egyezményben
meghatdrozott csatorndkon keresztiil koteles errdl a riasz-
tast kiad6 tagallamot tdjékoztatni.

(4) A Schengeni Informdciés Rendszerben végzett kere-
séssel kapott informédcié felhaszndldsdhoz az érintett
tagdllam beleegyezése sziikséges. Amennyiben a tagdllam
engedélyezi az ilyen informdaci felhaszndldsat, annak keze-
lésére az Europol-egyezmény szerint keriil sor. Ilyen infor-
méciot az Europol csak az érintett tagdllam beleegyezésével
tovabbithat harmadik dllamok vagy harmadik testiiletek
felé.

(5) Az Europol kiegészitS informdciot kérhet az érintett
tagdllamtél az  Europol-egyezményben meghatdrozott
szabalyok szerint.

(6) Az Europol:

a) minden dltala végzett keresést rogzit, a 103. cikk szabd-
lyaival 6sszhangban;

b) a (4) é (5) bekezdés sérelme nélkiil, nem kapcsolja
ossze a Schengeni Informdcids Rendszer részeit, az ott
1é6v8, szdmdra hozzadférhet6 adatokat nem kiildi 4t
semmilyen, az Europolnal vagy az Europol altal miikod-
tetett szamitogépes rendszerbe adatgyjtés és feldolgozds
céljdra, nem tolti le és mds médon sem madsolja le a
Schengeni Informacids Rendszer részeit;

) a Schengeni Informéciés Rendszerben tdrolt adatokhoz
val6 hozzéférést a kilon engedéllyel rendelkez$ Europol
munkatérsakra korldtozza;

d) a 118. cikk intézkedéseit elfogadja és alkalmazza;

e) az Europol-egyezmény 24. cikke dltal létrehozott kozos
ellendrz8 hatésdg szamdra lehet6vé teszi az Europol
azon tevékenységének feliilvizsgdlatit, amelyet a Schen-
geni Informdcids Rendszerhez valé hozzéférést és adat-
lekérdezést biztositd jogai gyakorldsa sordn végez.

101B. cikk

(1) Az Eurojust nemzeti tagjai és segitSik jogosultak
hozziférni azokhoz az adatokhoz és azokat lekérdezni,
amelyeket a 95. é 98. cikkel Osszhangban vittek be a
Schengeni Informdci6s Rendszerbe.

10.

(2) Az Eurojust nemzeti tagjai és segitGik csak azokat az
adatokat kérdezhetik le, amelyek feladataik végrehajtdsahoz
szitkségesek.

(3)  Amennyiben az Eurojust nemzeti tagja a lekérdezés
sordn a Schengeni Informdacids Rendszerben riasztdst taldl,
err8l koteles a riasztdst kiad6 tagdllamot értesiteni. Az ilyen
lekérdezés soran kapott informdacié barmilyen tovabbitdsa
harmadik édllamok és harmadik testiiletek felé csak a riasz-
tast kiadd tagdllam beleegyezésével lehetséges.

(4) E cikkben semmi nem értelmezhet§ tgy, hogy
érintse az Eurojust létrehozdsardl szold tandcsi hatdrozat
azon rendelkezéseit, amelyek az adatvédelemre és az ilyen
adatoknak az Eurojust nemzeti tagjai vagy azok segitdi altal
torténd jogosulatlan vagy hibds feldolgozdsa miatti felelSs-
ségre vonatkoznak, sem ugy, hogy érintse az ezen tandcsi
hatarozat 23. cikkével 6sszhangban létrehozott kozos ellen-
6rz8 szerv hatdskoreit.

(5) Az Eurojust nemzeti tagja és segitGje altal végzett
lekérdezéseket rogziteni kell a 103. cikk rendelkezéseivel
Osszhangban; rogziteni kell tovidbbd minden olyan adat
felhaszndldsat is, amelyhez az Eurojust tagjai vagy segitdik
hozzafértek.

(6) A Schengeni Informéciés Rendszer egyetlen részét
sem lehet osszekapcsolni, tovabbd az ott taldlhatd, a
nemzeti tagok és segitdik dltal hozzaférhetd adatokat tilos
atktildeni barmilyen, az Eurojustnal vagy az Eurojust altal
mtkodtetett szdmitogépes rendszerbe adatgytjtés és feldol-
gozds céljdra, valamint a Schengeni Informdciés Rendszer
részeit tilos letSlteni.

(7) A Schengeni Informdciés Rendszerbe bevitt
adatokhoz valé hozzdférés a nemzeti tagokra és segitSikre
korlatozodik, és nem terjeszthetd ki az Eurojust személyze-
tére.

(8) A 118. cikk intézkedéseit el kell fogadni, és alkal-
mazni kell.”

A 103. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,103. cikk

Minden tagdllam biztositja, hogy az adatdllomdany-kezel§
hatésdg a személyes adatok minden tovabbitdsat rogziti a
Schengeni Informdciés Rendszer nemzeti szekcidjdban
annak ellendrzése céljabdl, hogy a lekérdezés engedélye-
zett-e vagy sem. A rogzités csak e célra haszndlhato, és
azt legkordbban egy év és legkés6bb hdrom év elteltével
tordlni kell.”
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11. A szerzddés a kovetkezd cikkel egésziil ki:

L112A. cikk

(1) A 92. cikk (4) bekezdésben megjelolt hatosdg dllo-
maényédban, az ott megjelolt informacidcsere eredményeként
tarolt személyes adatokat a hatdsdg csak annyi ideig tdrolja,
amennyi annak a célnak az eléréséhez sziikséges, amely
okdn a személyes adatokat a hatésdg megkapta. Az
adatokat — legkésébb egy évvel azt kovetSen, hogy az érin-
tett személyre vagy tdrgyra vonatkozd riasztdst torolték a
Schengeni Informéciés Rendszerbdl — minden esetben
torolni kell.

(2) Az (1) bekezdés nem sérti a tagillam azon jogit,
hogy nemzeti dllomdnyi adatokat tdroljon arrdl a riasz-
tasrol, amelyet kiadott, vagy olyan riasztdsrdl, amellyel
kapcsolatosan a felségteriiletén cselekvésre keriilt sor. A
nemzeti jogszabalyok hatdrozzdk meg, hogy az ilyen allo-
manyokban mennyi ideig tdrolhatdk ilyen adatok.”

12. A 113. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd bekezdés
1ép:

J(1) A 112. cikkben megjelolteken kiviili adatok legfel-
jebb 10 évig, a 99. cikk (1) bekezdésben megjelolt

targyakra vonatkozé adatok pedig legfeljebb ot évig tdrol-
haték.”

13. A szerz8dés a kovetkezd cikkel egészil ki:

L113A. cikk

(1) A 92. cikk (4) bekezdésben megjelolt hatbsdg allo-
ménydban tdrolt nem személyes adatokat, amelyekhez a
hat6sdg az ugyanazon bekezdés szerinti informdcidcsere
eredményeként jutott hozzd, a hatésdg csak annyi ideig
tarolja, amennyi annak a célnak az eléréséhez sziikséges,
amely okdn az adatokat a hatésig megkapta. Azokat
mindenképpen torolni kell legkésébb egy évvel azt kove-
téen, hogy az érintett személyre vagy tdrgyra vonatkozo
riasztdst torolték a Schengeni Informécids Rendszerbdl.

(2) Az (1) bekezdés nem sérti a tagillam azon jogit,
hogy nemzeti dllomdnyi adatokat tdroljon arrdl a bizonyos
riasztasrol, amelyet kiadott vagy olyan riasztdsrol, amellyel
kapcsolatosan a felségteriiletén cselekvésre keriilt sor. A
nemzeti jogszabalyok hatdrozzdk meg, hogy az ilyen dllo-
ményokban mennyi ideig tdrolhatdk ilyen adatok.”

2. cikk

(1)  Ezen hatdrozat 1. cikkének (1), (5) és (8) bekezdése az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovets 90 nap
elteltével 1ép hatdlyba.

(2)  Ezen hatdrozat 1. cikkének (11) és (13) bekezdése az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS 180
nap elteltével 1ép hatilyba.

(3)  Ezen hatdrozat 1. cikkének (1), (5), (8), (11) és (13)
bekezdése Izland és Norvégia esetében az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban val6é kihirdetését kovet6 270 nap elteltével 1ép
hatélyba.

(4) Az 1. cikk (2), (3), (4), (6), (7), (9), (10) és (12) bekezdése
— a sziikséges el6feltételek teljesiilését kovetden — a Tandcs dltal
egyhangilag meghatdrozott napon 1ép hatélyba.

A Tandcs dontésével kiilonb6z6 id6pontokat hatdrozhat meg a
kovetkez$ bekezdések hatédlybalépésére:

— 1. cikk (2), (4) és (6) bekezdés,

— 1. cikk (3) bekezdés,

— 1. cikk (7) bekezdés,

— 1. cikk (9) bekezdés, Gj 101A. cikk,

— 1. cikk (9) bekezdés, Gj 101B. cikk,

— 1. cikk (12) bekezdés.

(5) A Tandcsnak a (4) bekezdéssel kapcsolatos minden
dontését az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kell kozzétenni.

Kelt Briisszelben, 2005. februir 24-én.

a Tandcs részérél
az elnok
N. SCHMIT
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A TANACS 2005/212/IB KERETHATAROZATA
(2005. februdr 24.)

a biincselekménybdl szdrmazd jovedelmek, vagyon és az elkovetéshez haszndlt eszkozok
elkobzasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szolé szerzddésre és killondsen
annak 29. cikkére, 31. cikke (1) bekezdésének ¢) pontjira és 34.
cikke (2) bekezdésének b) pontjéra,

tekintettel a Dan Kirdlysdg kezdeményezésére (),

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére,

mivel:

(1)

A hatdrokon atnyal6 szervezett blindzés f6 inditéka az
anyagi haszonszerzés. Kovetkezésképpen, az ilyen
biincselekmények megel6zésére és lekiizdésére iranyuld
torekvések akkor lehetnek hatékonyak, ha azok a btincse-
lekményekbdl szdrmazé jovedelmek felkutatdsdra, bizto-
sitdsdra, lefoglaldsdra és elkobzdsdra Gsszpontositanak.
Ezt azonban — tobbek kozott — a tagdllamok erre a terii-
letre vonatkozé jogszabdlyai kozotti eltérések megnehe-
zitik.

Az Eur6pai Tandcs 1998. decemberi, Bécsben tartott
ulésének kovetkeztetéseiben a nemzetkodzi szervezett
biin6zés elleni kiizdelem terén az EU erbfeszitéseinek
megerGsitésére szolitott fel, osszhangban egy, az Amsz-
terdami Szerz&désnek a szabadsigon, a biztonsdgon és a
jog érvényesiilésén alapuld térségre vonatkozé rendelke-
zései végrehajtasinak legjobb modjardl szold cselekvési
tervvel (3).

A bécsi cselekvési terv (50) bekezdésének b) pontjival
osszhangban az Amszterdami SzerzGdés hatalybalépését
kovetS ot éven belil a biincselekményekbdl szdrmazé
jovedelmek lefoglalisira és elkobzdsdra vonatkozd
nemzeti rendelkezéseket fejleszteni és szitkség esetén
kozeliteni kell, figyelembe véve a johiszemd harmadik
felek jogait.

Az 1999. oktdber 15-16-i tamperei Eurdépai Tandcs
kovetkeztetéseinek (51) bekezdése hangsilyozza, hogy a
pénzmosas a szervezett biindzés melegdgya, amit gyoke-
restd] fel kell szdmolni mindenhol, ahol csak megjelenik,
és hogy az Eurdpai Tandcs eltokélt annak biztositdsdra,
hogy konkrét intézkedések elfogaddsdra keriiljon sor a
biincselekménybdl szdrmazé jovedelmek  felderitésére,
azok biztositdsdra, lefoglaldsira és elkobzdsira. Az
Eurépai Tandcs tovabbd az (55) bekezdésre hivatkozik
a biintet8jogi jogszabélyok és a pénzmosisra vonatkozd
eljdrasok kozelitése érdekében (pl. pénzeszkozok felderi-
tése, biztositdsa és elkobzdsa).

C 184, 2002.8.2,, 3. o.

() HL
() HL

C 19, 1999.1.23,, 1. o.

©)

()
()

HL
HL

A Tandcs dltal 2000. marcius 27-én jévahagyott, ,A szer-
vezett blinozés megel6zése és ellendrzése: az Eurdpai
Uni6 stratégidja az 1j évezredre” cimet viselS, 2000. évi
cselekvési terv (}) 19. ajdnldsdnak megfeleléen meg kell
vizsgdlni egy olyan eszkoz sziikségességének lehetGségét,
amely — figyelembe véve a tagdllamok bevalt gyakorlatat
és tiszteletben tartva az alapvet§ jogelveket — bevezeti az
enyhités lehetdségét a biintetjog, a polgiri jog vagy
pénziigyi jog teriiletén a szervezett biinozéssel kapcso-
latos jogsértés miatt elitélt személyek altal birtokolt
eszkozok eredetével kapcsolatos bizonyitdsi teher vonat-
kozasaban.

Az ENSZ 2000. december 12-i, a nemzetkozi szervezett
blin6zés elleni egyezményének az elkobzdsrdl és a lefog-
laldsrdl szolo 12. cikkének megfelelGen a részes dllamok
— olyan mértékben, amely 6sszhangban 4ll sajit nemzeti
joguk alapelveivel és a birdsdgi eljardsok természetével —
fontoléra vehetik annak megkovetelését, hogy az elko-
vetd bizonyitsa az dllitélagosan biincselekménybdl szar-
mazé jovedelmek vagy mds, elkobzds ald es6 vagyon
jogszerti eredetét.

Valamennyi tagdllam megerdsitette az Eurépa Tandcs
1990. november 8-i, a pénzmosdsrdl, a btincselek-
ménybdl szdrmazé jovedelmek felkutatdsdrol, lefoglala-
sarol és elkobzdsar6l szoléo egyezményét. Néhdny
tagdllam az egyezmény elkobzdsrdl sz6l6 2. cikkével
kapcsolatban nyilatkozatot nydjtott be, hogy ezaltal
csak egyes, meghatdrozott biincselekményekbdl szdrmazé
jovedelmet legyen koteles elkobozni.

A 2001/500/IB tandcsi kerethatdrozat (*) rendelkezéseket
allapit meg a pénzmosdsra, valamint a btincselekményhez
felhaszndlt eszkozok és az abbdl szdrmazéd jovedelmek
azonositasara, felkutatdsdra, biztositdsdra, lefoglaldsira és
elkobzdsdra vonatkozdéan. A fenti kerethatdrozat értel-
mében a tagillamok ugyancsak kotelesek eltekinteni
attol, hogy az Eurdépa Tandcs egyezményének az elkob-
zdssal kapcsolatos rendelkezéseivel Osszeftiggésben fenn-
tartdssal éljenek, vagy azt fenntartsak, amennyiben a
jogsértés buntetési tételének fels6 hatdra egy évnél
hosszabb szabadsagvesztés-biintetés, illetve szabadsigel-
vondssal jaré intézkedés.

Az e terilleten meglévs eszkozok az elkobzast illetGen
nem valdsitottdk meg kielégit6 mddon a hatdrokon
atnyul6 egytttmikodést, mivel még mindig szdmos
tagdllam képtelen az egy évet meghaladé szabadsigvesz-
téssel biintetendS valamennyi bincselekménybdl szar-
mazé jovedelem elkobzdsdra.

C 124, 2000.5.3,, 1. o.
5, 1.0

L 182, 2001.7.5,,
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(10) Ezen kerethatdrozat célja annak biztositdsa, hogy vala-
mennyi tagillam rendelkezzen a biincselekményekbdl
szarmaz6 jovedelmek elkobzdsdra vonatkozé hatékony
szabdlyokkal, tobbek kozott a szervezett biinozéssel
kapcsolatos jogsértés miatt elitélt személyek altal birto-
kolt eszkozok eredetével kapcsolatos bizonyitasi teher
vonatkozdsdban. Ezen kerethatdrozat a biincselekmé-
nyekbdl szarmazé jovedelmek elkobzdsira és a pénzesz-
kozok megosztisira vonatkozé hatdrozatoknak az
Eurdpai Union beliili kolesonos elismerésérdl szolé dan
kerethatdrozat-tervezethez kapcsolodik, melynek benyuj-
tisdra a kerethatdrozat-tervezettel azonos idSpontban
keriil sor.

(11)  Ez a kerethatdrozat nem képezi akadalydt annak, hogy a
tagdllamok a tisztességes eljdrdsra, kiilondsen az drtat-
lansdg vélelmére, a tulajdonhoz val6 jogra, az egyesiilési
szabadsdgra, a sajtoszabadsigra és az egyéb médira
kiterjed6 szoldsszabadsdgra vonatkozd alapvetS jogel-
veiket alkalmazzdk,

ELFOGADTA EZT A KERETHATAROZATOT:

1. cikk
Fogalommeghatirozdsok

E kerethatdrozat alkalmazdsiban:

— ,biincselekménybdl szdrmazé jovedelem” biincselekménybdl
szdrmaz$ barmely gazdasdgi elény. A biincselekménybdl
szarmazd jovedelem a vagyon barmely, a kovetkezd francia
bekezdésben meghatarozott fajtdjat magaban foglalhatja,

— ,vagyon” mindennemd vagyon, beleértve az anyagi vagy
eszmei, ingd vagy ingatlan javakat, valamint az ilyen
vagyonnal kapcsolatos jogcimet és az abban vald érdekelt-
séget igazold okiratokat és okmanyokat,

— ,elkovetési eszk6zok” barmilyen vagyontdrgy, amit biincse-
lekmény vagy biincselekmények elkovetéséhez barmely
moédon, részben vagy egészben haszndltak vagy haszndlni
szandékoztak,

— ,elkobzds” biincselekménnyel vagy biincselekményekkel
kapcsolatos eljards eredményeképpen birdsag altal hozott
szankcié vagy intézkedés, amely végleges tulajdonvesztést
eredményez,

— ,jogi személy” barmely szervezet, amely az alkalmazandé6
nemzeti jog szerint ilyen jogalldssal bir, kivéve az dllamokat,
illetve az dllami kozhatalmat gyakorlé egyéb kozigazgatdsi
szerveket és a nemzetkozi kozjogi szervezeteket.

2. cikk
Elkobzis

(1) A tagdllamok megteszik a szitkséges 1épéseket annak
érdekében, hogy képesek legyenek — akdr egészben akdr részben
— az egy ¢évet meghaladé szabadsigvesztéssel biintetendd
biincselekmények elkovetési eszkozeinek, illetleg a biincselek-
ményekbdl szdrmazé jovedelmeknek, vagy az ilyen jovedel-
mekkel megegyezd értékd vagyonnak az elkobzdsira.

(2) Az adéiigyi biincselekmények vonatkozdsiban a tagil-
lamok a biintetdeljardstdl eltéré6 més eljdrdsokat is alkalmaz-
hatnak annak érdekében, hogy az elkovet6t megfosszak a
biincselekménybdl szdrmazé jovedelmektdl.

3. cikk
Kiterjesztett elkobzdsi hatiskor

(1) A tagillamok elfogadjik a legaldbb ahhoz sziikséges
intézkedéseket, hogy — a (2) bekezdésben emlitett koriilmények
kozott — képesek legyenek az olyan biincselekmény miatt elitélt
személy tulajdondban dll6 vagyon akdr egészben, akdr részben
vald elkobzdsara,

a) melynek elkovetésére az Eurdpai Unié tagdllamaiban a
biinszervezetben valé részvétel biincselekménnyé valé nyil-
vénitdsarol sz6l6 1998. december 21-i 98/733[IB egyiittes
fellépésben (') meghatdrozott bilinszervezet keretében keriilt
sor, amennyiben a biincselekmény az aldbbiak hatdlya
tartozik:

— az eurd bevezetésével kapcsolatos pénzhamisitds elleni,
biintetGjogi és egyéb szankcidkkal megvalosul6 védelem
megerdsitésérdl szo6l6, 2000. mdjus 29-i 2000/383/IB
tandcsi kerethatdrozat (),

— a pénzmosdsrél, valamint a btincselekményhez felhasz-
nélt eszkozok és az abbdl szdrmazd vagyonok azonosi-
tasarol, felkutatdsardl, zarolasardl, lefoglaldsardl és elkob-
z4sarél szo6lo, 2001. jonius 26-i 2001/500/IB tandcsi
kerethatérozat,

— az emberkereskedelem elleni kiizdelemrs] sz6l6, 2002.
jalius 19-i 2002/629/IB tandcsi kerethatdrozat (3),

— a jogellenes be- és dtutazdshoz, valamint a jogellenes
tartézkodashoz torténd segitségnytijtds elleni kiizdelem
biintetjogi keretének megerdsitésér6l sz6l6, 2002.
november 28-i 2002/946/IB tanicsi kerethatdrozat (4,

— a gyermekek szexudlis kizsdkményoldsa és a gyermekpor-
nografia elleni kiizdelemrdl sz616, 2003. december 22-i
2004/68/1B tanicsi kerethatdrozat (%),

() HL L 351, 1998.12.29,, 1. o.
() HL L 140., 2000.6.14., 1. o.
() HL L 203., 2002.8.1,, 1. o.

(4 HL L 328., 2002.12.5., 1. o.
() HL L 13., 2004.1.20., 44. o.
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— a kébitdszer-kereskedelem teriiletén a biincselekmények
tényélldsi elemeire és a szankcidkra vonatkozd mini-
mumrendelkezések megallapitasarol sz616, 2004. oktober
25-i 2004/757/1B tandcsi kerethatdrozat (');

b) amely a terrorizmus elleni kiizdelemrél sz616, 2002. junius
13-1 2002/475/1B kerethatdrozat (%) hatélya ald tartozik,

feltéve, hogy a fent emlitett kerethatdrozatok értelmében a
biincselekmény

— a pénzmosastol eltérd, mds biincselekmények tekinte-
tében maximadlisan legaldbb ot évt8l tiz évig terjedd
bortonbiintetéssel biintetendd,

— a pénzmosds tekintetében maximdlisan legaldbb négy
évig terjedS bortonbiintetéssel biintetendd,

és a biincselekmény természetébdl adoddan anyagi haszon-
szerzésre alkalmas.

(2) A tagillamok megteszik az ahhoz sziikséges intézkedé-
seket, hogy lehet8vé tegyék az e cikk értelmében valé elkobzdst
legaldbb abban az esetben:

a) amennyiben egy nemzeti birdsdg meghatdrozott tények
alapjan teljes mértékben meg van gy8zGdve arrdl, hogy a
kérdéses vagyon az elitélt személy az (1) bekezdésben emli-
tett biincselekmény miatti elitélését megel6z6, a birdsig
szerint az adott eset koriilményei alapjan ésszertinek itélt
id6szakon beliil elkovetett biincselekményeibdl szdrmazik;

vagy

b) amennyiben egy nemzeti birdsig meghatdrozott tények
alapjan teljes mértékben meg van gy8zédve arrdl, hogy a
kérdéses vagyon az elitélt személy az (1) bekezdésben emli-
tett biincselekmény miatti elitélését megel6z6, a birdsig
szerint az adott eset koriilményei alapjan ésszertinek itélt
id6szakon beliil elkovetett hasonl6 btincselekményeibdl szdr-
mazik; vagy

¢) amennyiben megdllapitisra keriil, hogy a vagyon értéke
nincsen ardnyban az elitélt személy jogszerti bevételével és
egy nemzeti birésdg meghatdrozott tények alapjin teljes
mértékben meg van gy6zdédve arrdl, hogy a kérdéses vagyon
az elitélt személy biincselekményeib6l szdrmazik.

(3) A tagdllamok az ahhoz sziikséges intézkedések elfoga-
dasat is fontolora vehetik, hogy — az (1) és a (2) bekezdésekben
meghatdrozott feltételekkel 6sszhangban — képesek legyenek az
érintett személy legkozelebbi hozzdtartozéi dltal szerzett, vala-

mint olyan jogi személy részére dtruhdzott vagyon részben vagy
egészben torténg elkobzdsira, amelyben az érintett személy —
egyedill, vagy legkozelebbi hozzatartozoival egyiitt — meghatd-
roz6 befolydssal rendelkezik. Ugyanez vonatkozik arra az esetre
is, ha az érintett személy a jogi személy bevételének jelentds
részét megkapja.

(4) A tagdllamok a buntetGeljarastol eltérd, mds eljardsokat is
alkalmazhatnak annak érdekében, hogy az elkovetSt megfosszdk
az ilyen vagyontdl.

4. cikk
Jogorvoslat

A tagdllamok megteszik az annak biztositdsdhoz szitkséges 1épé-
seket, hogy a 2. és 3. cikk hatdlya ald tartozé intézkedések altal
érintett érdekelt felek jogaik meg6rzése érdekében hatékony
jogorvoslati lehetSségekkel rendelkezzenek.

5. cikk
Véddintézkedések

E kerethatdrozat nem érinti az Eurdpai Uniorol sz6l6 szerzédés
6. cikkében biztositott alapvet§ jogok és alapvet§ jogelvek —
ideértve kiilonosen az artatlansig vélelmét — tiszteletben tartd-
sdnak a kotelezettségét.

6. cikk
Végrehajtas

(1) A tagallamok meghozzdk az ahhoz sziikséges intézkedé-
seket, hogy ennek a kerethatdrozatnak legkésébb 2007. mdrcius
15-ig megfeleljenek.

(2) A tagdllamok legkésébb 2007. marcius 15-ig eljuttatjdk a
Tandcs Fétitkdrsigdnak és a Bizottsignak azon rendelkezések
szovegét, amelyekkel az e kerethatdrozat szerinti kotelezettsé-
geiket nemzeti jogukba dtiiltetik. Az e tdjékoztatds alapjan elké-
szitett jelentés és a Bizottsdg dltal készitett irdsbeli jelentés
alapjan a Tandcs legkésébb 2007. junius 15-ig megvizsgilja,
hogy a tagdllamok az e kerethatdrozat rendelkezéseinek vald
megfelelés érdekében milyen mértékben hoztdk meg a szitkséges
intézkedéseket.

7. cikk
Hatélybalépés
Ez a kerethatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2005. februdr 24-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
N. SCHMIT

() HL L 335, 2004.11.11,, 8. o.
() HL L 164., 2002.6.22., 3. o.
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HELYESBITESEK

Helyesbités a mezdgazdasigi termékek harmadik orszdgokban torténd megismertetésével és promocidjival
kapcsolatos  intézkedésekrGl sz6l6 2702/1999/EK tandcsi rendelet alkalmazdsa részletes szabdlyainak
megdllapitisir6l sz616 2879/2000/EK rendelet médositisirél sz6l6 67/2005/EK bizottsigi rendelethez

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 14., 2005. janudr 18.)

1. Az 5. oldalon, a preambulum (1), (4) és (6) bekezdésében
a kovetkezd szovegrész: ,[...] megismertetési [...]”

helyesen: oL--.] tdjékoztatd [...]".

2. Az 5. oldalon, a preambulum (3) bekezdésében
a kovetkezd szovegrész: ,[...] Maced6nia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg, [...]"

helyesen: »[--.] Macedénia, volt Jugoszlav Koztdrsasdg, [...]".

3. A 7. oldalon, a melléklet 1. pontjdban
a kovetkezd szovegrész: ,Bosznia és Hercegovina”

helyesen: ,Bosznia-Hercegovina”.

4. A 7. oldalon, a melléklet 1. pontjdban
a kovetkezd szovegrész: ,Macedbnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg”

helyesen: ,Macedénia, volt Jugoszldv Koztarsasdg”.

5. A 7. oldalon, a melléklet 2. pontjdban, a tizedik francia bekezdésben
a kovetkezd szovegrész: ,diszkertészet él6novényei és termékei”

helyesen: Lélonovények és disznovény-kertészeti termékek”.
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